RESENIPROBLEMU:

Pokud se zafizeninezapina:

- ujistétese, Ze jezapina¢/vypinac (4) nastaveny v poloze «l»;

- zkontrolujte pfipojeni ke zdroji elektrického proudu;

- zkontrolujte prodluzovaci kabel a zkuste pouZit jinou elektrickou
zasuvku;

- Zkontrolujtejistice.

Pokudzafizeninevysava:

- ujistétese, Zenadrz (7) neniplnd av piipadé potieby jivyprazdnéte;

- vydistétefiltr;

- ujistéte se, Ze chod zafizeni neni zablokovan plovakovym
bezpecnostnim ventilem (21).

POZOR! Pokud vyuliti uvedenych pokynii nestaci k vyreseni
problému, nebo se vyskytly problémy, které nejsou vyse uvedené,
predejte zarizeni do servisni opravny na adresu uvedené v
zdrucnim listu.

VYROBCE:

PROFIXs.r.0.,

ul.Marywilska 34,

03-228Varsava, Polsko

Toto zafizeni je v souladu s ndrodnimi i evropskymi normami a

bezpecnostnimi pokyny.

POZOR! Vpripadétechnickych problémii kontaktujte, prosime, oprdvnény
servis. Veskeré opravy musi provddét kvalifikovani odbornici, s pouZitim
plvodnichndhradnich dili.

PIKTOGRAMY:
Vysvétleni ikon umisténych na firemnim Stitku a na informacnich
ndlepkéch na zafizeni:

«Pred spusténim zafizeni si prectéte ndvod na
obsluhu!»

OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI:
POZOR: Zobrazeny symbol znamend zdkaz likvidace
zarizeni dohromady s jinymi odpady (na poruseni zdkazu se
vztahuje pokuta). Nebezpecné slozky, které se nachdzeji v
elektrickém a elektrotechnickém vybaveni maji negativni
vlivnaZivotniprostiedialidské zdravi.
Domacnosti by se mély zapojit do ziskdvani zpét a opétovného vyuzivani
(recyklace) starych elektrospottebicti. V Polsku a v Evropé se tvoii nebo
uz existuje systém shéru elektroodpadu, v ramci kterého maji vSechna
prodejni mista elektrospotiebicli povinnost pfijimat elektroodpad.
Kromé toho existujishérnd mista pro elektroodpad.

@ Politika firmy PROFIX je politikou priibéZného zdokonalovani vyrobkii, z toho diivodu si firma vyhrazuje pravo zménit
specifikaci vyrobku bez predchoziho informovani. Obrazky, uvedené v navodu na obsluhu, jsou pouze piklady a mohou se

lisit od skutecného vzhledu zakoupeného zafizeni.

Tento navod je chranény autorskym zakonem. Jeho kopirovani / rozmnoZovéani bez pisemného souhlasu spolecnosti

PROFIX s.r.0.jezakazané.

www.profix.com.pl
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napojenivysavace.

Vysdvdni:

Pfipojte napojenivysdvacihadice (1) na otvor vysavani (2) podle obr.1.
Vyfukovdni:

Pfipojte napojenivysavacihadice (1) na otvor foukéni (10) podle obr. ).
m Vysavacitrubka

Zaicelem prodlouzeni vysavaci hadice (1) nasadte na ni vysavaci trubku
(9) (vizobr. K). Nasdvacitrubka (9) se skladd ze tfi ¢asti.

m Namontovanivysavacich trysek

Podlahovdtryska

Podlahovou trysku (8) pouZzivejte k vysavani nasucho. Nasadte trysku (8)
navysavacitrubku (9) podle obr. L.

Stérbinova tryska (15) je urcend k vysvani pevnych téles a kapalin v
rozich a jinych tézce dostupnych mistech. Nasadte trysku (15) na
vysavacitrubku (9) podle obr. M.

PRACE:

m Zapinani/vypinani

Pripojte spotitehic ke zdroji elektrického proudu.

Za (i¢elem zapnuti vysavace nastavte zapinac/vypinac (4) do polohy «I»
(vizobr.N).

Za (celem vypnuti vysdvace nastavte zapina¢/vypinac (4) do polohy
((0)).

m Vysavani nasucho

K vysavani na sucho pouzivejte harmonikovy filtr (18). Kromé toho je
potfeba nezbytné namontovat sacek na prach (16). Pouziti sacku na
prach zplsobuje prodlouzeni Zivostnosti harmonikového filtru, zvétseni
vykonu odsavania usnadnénilikvidace prachu.

Vzdy vénujte pozornostfadnému nasazenifiltru!

Pouzivejte vhodnou trysku v souladu s jejim urcenim a spustte zafizeni.
Ddvejte pozor, abyste nevysavali necistoty, které by mohly zablokovat
otvorvysavace nebo hadice. Pokud vysava¢ nepracuje tak efektivné, jako
by mél, je teba jej vypnout a vytdhnou kabel z napdjeci zastrcky.
Nésledné je tieba vyprazdnit nddrz, odistit filtr a ujistit se, Ze vysévaci
hadice neniucpana.

POZOR! Harmonikovy filtr (18) cistéte nasucho po
& kazdém poutZiti, Tento filtr je treba ménit jednou za 4
mésice.
POZOR!V pripadé prudkého trhnuti miiZe plovdkovy bezpeénostni
ventil (21) zablokovat nasdvaci kandl, coZ povede ke zvyseni
otdcek elektromotoru. V takové situaci je tfeba vypnout vysavac,

pockat az se elektromotor zcela zastavi a ndsledné jej opét
zapnout.

m Vysavaninamokro

POZOR! Je tieba davat pozor, aby elektrické spoje,
A prodluZovaci kabely ani zastrcky nepfisly do styku s
vodou anijinymi tekutinami.
Na vysavani za mokra pouzivejte vzdy pénovy filtr (17). Pfed zahdjenim
vysavani namokro je tfeba vytahnout sacek na prach a vyprazdnit nadrz.
Vénujte vzdy pozornost spravnému nasazenifiltru!
Hlava vysavace (3) je vybavend plovakovym bezpecnostnim ventilem

(21), ktery je umistén v opérném kosi (20) (viz obr. 0). Pri dosazeni
maximalniho naplnéni se ventil zveda nahoru a zplisobuje redukci
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Gcinnosti nasdvani. V takovém pfipadé je tfeba zafizeni vypnout a
vytdhnout jeho napajeci kabel z napdjeci zasuvky, sundat hlavu vysavace
(3)avyprazdnitnadr (7).

Po skonceni prace je treba sundat pénovy filtr, dikladné jej vycistit a
vysusit, aby se zabranilovzniku plisné.

m Vyfukovéni

Vysavacje vybaven funkei vyfukovani.

Tuto funkcivyuZivejte vyhradné s ¢istou hadici.

2 POZOR! Prach miize byt zdravi skodlivy. Vystupni

vzduch se nesmi vyfukovat bez poutziti prislusného
ochranného vybaveni: protiprachové masky s
pohlcovacemtiidy P2 a ochrannych bryli.
m Pfipojeni elektronaradi
V souladu s urcenim vysavace je povoleno vyhradné napojeni zafizeni
vytvéfejicich prach, kterd majitechnické schvéleni.
POZOR! Pfi napojeni elektronafadi na vysavac je
A treba dodrzovat pokyny vyrobce zafizeni obsazené
vnavodu na obsluhustroje.
Napojte elektrondfadi na vysavac s pouzitim vysavaci hadice. Zapnéte
vysavacanésledné elektrondfadiazacnéte praci.
SKLADOVANIA UDRZBA:
Zafizeniskladujte na misté, které je détem nedostupné, udrzujte je cisté,
chrarite proti vlhkosti a zapraseni. Podminky skladovani by mély
vylou¢it moznost mechanického poskozeni a Skodlivy vliv
povétrnostnich podminek. PfisluSenstvi vysavace lIze umistit do
specidlnich drzakd (vizobr. A).
Béhem provadéni tdrzby a oprav je tieba odstranit a urcit k likvidaci
viechny znecisténé soudasti, které se nedaji uspokojujicim zpisobem
vycistit. Tyto prvky je tfeba zabalit do nepropustnyich sackil a zlikvidovat
vsouladus predpisy tykajicimise likvidace odpadii tohoto druhu.
m Cisténi
Pro zajisténi bezpecné a efektivni prace se doporucuje Cisténi zafizeni
bezprosttedné po kazdém pouZiti.
POZOR! Pied zahajenim jakychkoliv praci spojenych
A s CiSténim vytahnéte zastrcku kabelu napajeni (13)
zelektrické zasuvky.
Hlavu zafizeni (3) distéte pravidelné vihkym hadiikem s malym
mnozstvim tekutého mydla. NepouZivejte Zadné Cistici prostiedky ani
rozpoustédla; mohly by poskodit sousti spotfebice vyrobené z umélé
hmoty.
Né&drZ (7) Ize vycistit v zavislosti na drovni zadpinéni s pouZitim vihkého
hadfikuajadrového mydla nebo pod tekoucivodou.
Harmonikovy filtr (18) je tieba pravidelné Cistit opatrnym vyklepavanim
avycisténijemnym kartacem.
Pénovy filtr (17) jemné vyprat s pouZitim jadrového mydla pod tekouci
vodou a ponechat navzduchuk vysuseni.

DOPRAVA:

Vysava¢ dopravujte a skladujte v obalu, ktery jej chrani proti vihkosti,
priiniku prachu a drobnych necistot, predevsim je tfeba proti tomuto
zajistit ventilacni otvory. Drobné ¢asti, které proniknou dovnitf krytu,
miizou poskodit motor.



Elektrondfadi mohou opravovat pouze servisni opravny urcené
vyrobcem. Zafizeni, které je napajeno ze sité, by mély opravovat pouze
osoby, které jsou k tomuto oprdvnény.

KOMPLETACE:

* Vysavac -1ks.

* Ohebndnasdvacihadice-Tks.

* 3-dilndnasdvacitrubice-1ks.

* Podlahovatryska-Tks.

« Stérbinovatryska-1ks.
Pénovyfiltr- 1ks.
Harmonikovy EPAfiltr -Tks.
Pytliknaprach -1ks.

* Kolecka-4ks.

Drzak k pfendsent - 1ks.
Upeviiujicivruty -2ks.
Névod na obsluhu—1ks.
Zarucnilist-1ks.

SOUCASTIZARIZENI:
Cislovdni soucdsti zafizeni se vztahuje ke grafickému zndzornéni
umisténému nastrdnkdch 2-4 ndvodu na obsluhu:
Obr.A 1.0hebnd nasévaci hadice
2. Napojeni nasavaci hadice
3. Hlava zafizeni
4. Vypina¢/zapinat
5. Drzdk k pfendseni
6. Zaviraci z&padka
7.Nadrz
8. Podlahova tryska
9. 3-dilnd nasavaci trubice
10. Napojeni pro vyfukovani
11. Vzpéry k navijeni kabelu napdjeni
12. Kolecka
13. Vodi¢ napéjeni
14. Upeviiujici vruty
15. Stérbinové tryska
16. Pytlik na prach
17. Pénovy filtr
18. Harmonikovy EPA filtr
19. Pojistka harmonikového filtru
Obr.F 20. Opérny kos filtru
0br.0 21. Plovakovy bezpecnostni ventil

Obr.B

TECHNICKE UDAJE:

MODEL THK20
Jmenovité napéti 220-240V
Jmenovity kmitocet 50/60 Hz
Jmenovity vykon 1250 W
Objem nédrze 201
Sila nasdvani 13 kPa
Stupen kryti IPX4
Trida zafizeni |
Délka napdjeciho kabelu 4m
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PREDZAHAJENIM PRACE:

. Po vybaleni opatrné vytdhnéte zafizeni a v3echny soucasti z krabice.
Zkontrolujte, zda je v obalu viechno pfislusenstvi a zda neni nic
poskozeno. POZOR! (it prislusenstvi se nachdzi v nddobé vysavace.
Vyjmout poodmontovdnihlavy.

Pokud byste zjistili, Ze chybi néco z piislusenstvi, nebo Ze se néco
poskodilo béhem dopravy, obratte se na distributora. Uchovévejte
obal az do poskladania vyzkousenistroje.

. Ujistéte se, Ze zdroj elektrického proudu ma parametry odpovidajici
parametrlim vysavace uvedenym nafiremnim titku.

. Ujistéte se, Ze vypinac/zapinac vysavace (4) je ve vypnuté poloze.

.V pfipadé préce s prodluZovacim kabelem se presvédcte, Ze
parametry prodluzovaciho kabelu, prifezy vodicli odpovidaji
parametriim vysavace. Doporucuje se pouzivat co nejkratsi
prodluzovace. Prodluzovac by mél byt zcela rozvinuty.

—_

)

~ w

MONTAZSPOTREBICE:

m Montaz drzaku k prenaseni

Namontovat drzék k pendseni (5) na hlavu zafizeni (9) s pouZitim dvou
upeviiujicichvrutdi (14) (vizobr. C).

m Montézkolecek

Umistéte nadoraz kolecka (12) dovzpérvsouladu s obrazkem D.

m Montaz hlavy (vizobr.E)

Hlava zfizeni (3) je upevnénd k nddrZi (7) s pouZitim zacvakdvacich
uzévert (6). Pro sundani hlavy (3) odblokujte uzévéry (6) a nasledné
sundejte hlavu z nadrze. Pi montovani hlavy (3) vénujte pozornost
spravnému umisténia zacvaknutiuzavérd (6).

m Montazfiltrii

f POZOR!

Nikdy nepouZivejte vysavac bez prislusného filtru!
Vénujte pozornost spravnému upevneénifiltru!
Montdzpénovéhofiltru:
K vysévani namokro na opérny kos (20) nasuiite pfipojeny pénovy filtr
(17) podle obr. G. Harmonikovy filtr (18) nasazeny na kos ve chvili
dodani neni vhodny k vysavani za mokra a je teba jej sundat z
podpérného kose uvolnénim pojistky (19).
Montdz harmonikovéhofiltru:
Za tcelem suchého vysavani nasadte harmonikovy filtr (18) nadoraz na
podpérny kos v souladu s obr. G a zablokujte otocenim blokady (19).
Harmonikovyfiltr (18) je urceny pouze k vysavani na sucho!

Montdzprachového sdcku:

K vysévani drobnych a suchych odpadu se doporucuje nasadit pridavny
sacek na prach (16). Diky nému Ize harmonikovy filtr (18) Ize pouZivat
déle a nesnizuje to vykon zafizeni. Kromé toho to usnadiuje
odstranovaniodpadu.

Nasadte sécek na prach (16) na nasavaci otvor ve spoji nasdvaci hadice
(2) podle obr. H. Sacek na prachje urceny vyhradné k vysavani nasucho!

2 POZOR! NepouZivejte papirové sacky privysdvdni predmétu

s ostrymi hranami (sklo, hiebiky apod.). Mohlo by to vést k
m Montézhadice

roztrZenipapirového sacku.
V zdvislosti na planovaném pouZivani napojte hadici (1) na pfislusné




coz zarucuje nejvyssi kvalitu oprav a
pouzivanipiivodninahradnich dilii.

S napajecim kabelem a odsavaci
hadici je tieba zachazet opatrné.
Mohly by ohroZovat jiné osoby.

Nikdy nepouzivejte napajeci kabel k
pienaseni nebo taZeni elektronaradi,
nebo k vytahovani zastrcky ze
zasuvky. Je zakazano najizdét na
vodi¢, ohybat jej nebo hmozdit. Je
tfeba umistovat vodi¢ napajeni v
bezpecné vzdalenosti od tepelnych
zdrojii, olejti, ostrych hran nebo
pohyblivych dasti. Poskozené nebo
spletené vodice napdjeni zvysuji riziko drazu
elektrickym proudem.

Pokud by byl pevny privodni kabel
zatizeni poskozeny, je treba jej nechat
vyménit u vyrobce nebo v odborné
opravné, nebo kvalifikovanou
osobou, abyste tak zamezili ohrozeni.
Pied piistoupenim ke zménam v
nastaveni zafizeni, pfed vyménou
prislusenstvi nebo pred ponechanim
vysavace bez dozoru, vytahnéte
zastrcku z elektrické zasuvky. Tofo
bezpecnostni opatfeni brdni proti
nepldnovanému zapnutivysavace.

Ve vysavadi je prach, ktery je zdravi
skodlivy. Vyprazdnéni a udrzbu
zafizeni, vcetné likvidace nadrze na
prach je tfreba svérovat odborné
kvalifikovanym zaméstnanciim.
Nezbytné je prislusné ochranné
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vybaveni. Je zakazano pouziti
vysavace bez kompletniho filtracniho
systému. Takové pouZitije zdraviskodlivé.
 Béhem pouzivani vysavace je treba
pouzivat osobni ochranné prostiedky
na ochranu sluchu (sluchatkové
chranice, stopery). Dlouhodobé
vystaveni hluku s vysokou intenzitou miZe
zplisobit ztrdtu sluchu.

* Jetieba vidy dbat na dobré vétranina
pracovisti.

* Jezakazano sedat na vysavac. Mohlo by
tozplsobit poskozenizafizeni.

* Je zakazano (istit vysava¢ proudem
vody naméfenym piimo na néj. Prinik
vody do horni Cdsti vysavace zvysuje riziko
zdsahu elektrickym proudem.

KONSTRUKCEAURCENIVYSAVACE:

Priimyslovy vysavac je zafizeni ve druhé tfidé ochrany (dvoji izolace),
prizplisobené ke zvySené zatézi v primyslovém pouZiti, napf.
femesInych dilndch a opravndch, a ke viem pracim v oblasti amatérskych
domacich samostatnych praci (hobby cinnosti). Je pohdnén
jednofazovym komutdtorovym elektromotorem a je vybaven nadrzi
vyrobenouznerezové oceliINOX.

S pouzitim vhodného filtru je vysavac urcen k pohlcovani/odsévani
nehoflavého prachu, drevénych tfisek apod. v pracovnim rezimu
Jnasucho” a k nasévani nehoflavych kapalin a smési voda-vzduch v
pracovnim rezimu,namokro”.

Kromé toho ma vysavac funkci vyfukovani pro rychlé a snadné cisténi
tézce dostupnych mist, v nichZ vysévani neni mozné (napf. vyfukovani
elektronafadi).

VYSTRAHA! Zafizeni neni uréeno k vysavani

A hoflavych, vybusnych a zdravi Skodlivych materiali
(viz,,BEZPECNOSTNI POKYNY“).

Vysavac je piiizplisoben pro spolupracis elektronafadim, napf. bruskami,

pilami, vyfezavacimi ndstroji vybavenymi napojenim na systémy na

odsdvani prachu, které maji pfislusny technicky atest.

Kazdé pouzitizafizenijinak, nez tovyplyvé zjeho vyse uvedeného urceni,

je zakdzané, zplsobuje ztrdtu zaruky a osvobozuje vyrobce od

odpovédnostiza takto zplsobené Skody.

Jakékoliv Gipravy zafizeni provadéné uzivatelem osvobozuje vyrobce od

odpovédnostiza poskozenia skody zpiisobené uZivatelia v okoli.

Spravné pouzivani elektrondfadi se tykd také ddrzby, skladovéni,

dopravyaoprav.



opacném pripadé mize dojit k poskozeni

vysavace.

POZOR! Je tieba pravidelné

Cistit plovakovy ventil (21) (viz
obr. 0, str. 4) a kontrolovat jeho
technicky stav. V/ opacném pripadé miize
dojit k poruchdm ve fungovdni a k poskozeni
vysavace.

* Nikdy nepouzivejte vysavacbezfiltru.

+ V zadném pripadé se nesmi odsavat s
pouZitim vysavace horlavé nebo
vybusné tekutiny, jako je napf.
benzin, olej, alkohol, rozpoustédla. Je
zakazano odsavat horky nebo zhavy
prach, hotici zapalky, nedopalky
cigaret apod. Je zakazano pouzivat
vysava¢ v mistnostech, kde hrozi
vybuch. Prach, plyny nebo tekutiny se
mohouvznititnebovybuchnout.

«Vysavac neni urcen k vysavani zdravi
nebezpecného prachu. Je zakazano
odsavat prach z bukového nebo
dubového dieva, kamenny nebo
azbestovy prach. Tyto materidly se
povazujizakarcinogenni.

POZOR! Vysavac lIze pouzivat a

uchovavat vyhradné v
uzavienych prostorech. Prinik destové
vody do horni (isti vysavace nebo jeji zvihnuti
zvysujeriziko trazu elektrickym proudem.

* Doporucuje se zapojeni zafizeni do
elektrické siti vybavené proudovym
chranicem (RCD) s vypinacim
proudem30mAnebo mensim.

* Pokud je nezbytné nutné pouziti
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zarizeni ve vihkém prostiedi, pouzijte
jako ochranu proti elektrickému
proudu proudovy chranic (RCD). PouZiti
RCD sniZuje riziko zdsahu elektrickym
proudem.
Je tieba se vyhnout neplanovanému
spousténi. Pred pripojenim ke zdroji
elektrického proudu je treba se ujistit,
Ze je vypinac¢ zafizeni ve vypnuté
poloze. Pripojeni zafizeni k elektrické siti pfi
zapnutémvypinacimizZezpdsobit raz.
Pied pripojenim ke zdroji
elektrického proudu je treba ovérit,
zda sitové napéti odpovida napéti
uvedenému na firemnim Stitku. Pokud
by bylo zarizeni pripojeno k siti s nesprdvnym
napétim, mohlo by dojitk jeho zniceni.
Pied kazdym pouzitim zafizeni je
treba zkontrolovat cely vysavag, jeho
vodi¢ a zastrcku. V piipadé zjiSténi
poskozeni je pouZiti vysavace
zakazano. Poskozené vysavace, vodice a
zdstrcky zvysuji riziko zdsahu elektrickym
proudem.
Pted zahajenim prace se zafizenim je
tfeba zkontrolovat technicky stav
odsavaci hadice. Odsavaci hadice musi
pritom byt pfipevnéna k vysavaci, aby
nedoslo k nezamérenému vyfouknuti
vysavaného obsahu ven. V takovém
pripadé by mohlo dojit k priniku prachu do
dychacich cest.
o Zarucni a pozarucni opravy svého
elektronaradi provadi Servis PROFIX,

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO
UZYTKOWANIA NALEZY
ZAPOZNAC SIE Z NINIEJSZA INSTRUK-
CJA.
Zachowaj instrukcje do ewentualnego
przysztego wykorzystania.
OSTRZEZENIE! Naleiy
przeczytaé¢ wszystkie
ostrzezenia dotyczace bezpieczenstwa
uzytkowania oznaczone symbolem A\j
wszystkie wskazowki dotyczace
bezpieczenstwa uzytkowania.
Nieprzestrzeganie podanych nizej ostrzezen
dotyczacych bezpieczenstwa i wskazéwek
dotyczacych bezpieczedstwa moze byc¢
przyczyna porazenia pradem elektrycznym,
pozarui/lub powaznych obrazen.
Zachowaj wszystkie ostrzezenia i
wskazowki dotyczace bezpieczenstwa,
aby mocskorzystacz nich w przysztosci.

WSKAZOWKIBEZPIECZENSTWA:
OSTRZEZENIE! Odkurzacz wolno
stosowactylko jezeli posiadasie

wystarczajace informacje dotyczace

uzywania odkurzacza, odsysanych
materiatow i sposobu ich utylizacji.

Wtasciwe przeszkolenie zmniejsza ryzyko

niewtasciwego zastosowania urzqdzenia lub

doznania obrazen.

* Niniejszy sprzet nie jest przeznaczony

do uzytkowania przez osoby (w tym
dzieci) o ograniczonej zdolnosci

INSTRUKCJA OBSLUGI
ODKURZACZ PRZEMYStOWY DO CZYSZCZENIA NA SUCHO | MOKRO THK20
Instrukcja oryginalna

fizycznej, czuciowej lub psychicznej,
lub osoby nie majace doswiadczenia
lub znajomosci sprzetu, chyba ze
odbywa si¢ to pod nadzorem lub
zgodnie z instrukcja uzytkowania
sprzetu, przekazanej przez osoby
odpowiadajace za ich bezpieczen-
stwo. W przeciwnym wypadku istnieje
niebezpieczenistwo, iz urzqdzenie zostanie
niewtasciwie zastosowane, a takze moze
dojs¢doobrazen.

*Nalezy by¢ przewidujacym,
obserwowac co sie robi i zachowywa¢
rozsagdek podczas uzywania
odkurzacza. Nie nalezy uzywa¢
urzadzenia, gdy jest sie zmeczonym
lub pod wptywem narkotykow,
alkoholu lub lekarstw. Chwila nieuwagi
podczas pracy urzqdzenia moze
spowodowacosobiste obrazenia.

* Nie nalezy dopuszcza¢ dzieci i
obserwatorow do miejsc, w ktorych
uzywa sie odkurzacz. Rozproszenie
uwagi moze spowodowac utrate kontroli
nadurzqdzeniem.

* Zachowa¢ najwyzsza ostroznosc przy
odkurzaniu schodow.

OSTRZEZENIE! Urzadzenie
stosowac tylko do prac, do
ktorych zostato skonstruowane.

Odkurzacz dostosowany jest do

odsysania suchych elementéw, a po

podjeciu stosownych krokéw takze do



odsysania cieczy.

UWAGA! Nie wolno stosowa¢
odkurzacza jako pompy wodnej.
Odkurzacz przeznaczony jest do odsysania
mieszanki wodno-powietrznej. Przedostanie
sie wody do urzqdzenia zwigksza ryzyko
porazenia prqdem elektrycznym.
OSTRZEZENIE! Po zauwazeniu
wycieku wody lub piany,
odkurzacz nalezy natychmiast wytaczy¢

i oprozni¢ zbiornik. W przeciwnym

wypadku moze dojs¢ do uszkodzen

odkurzacza.
UWAGA! Nalezy regularnie
azysci¢ zawor ptywakowy (21)

(patrz rys.0, str.4) i kontrolowa¢ jego

stan techniczny. W przeciwnym wypadku

moze dojs¢ do zaktdceri w funkcjonowaniu i

uszkodzen odkurzacza.

* Nigdy nie uzywa¢ odkurzacza bez
zatozonegofiltra.

*W zadnym wypadku nie wolno
odsysac za pomoca odkurzacza cieczy
fatwopalnych lub wybuchowych,
takich jak na przyktad benzyna, olej,
alkohol, rozpuszczalnik. Nie wolno
odsysac¢ goracych lub tlacych sie
pytow, palacych sie zapatek,
niedopatkow papieroséw itp. Nie
wolno uzywaé odkurzacza w
pomieszczeniach zagrozonych
wybuchem. Pyty, gazy lub ciecze mogq sie
zapali¢lubwybuchngc.

* Odkurzacz nie jest przeznaczony do

odkurzania pytdw niebezpiecznych
dla zdrowia. Nie wolno odsysa¢ pytow
buczyny lub drewna debu, pytu
kamiennego czy azbestu. Materiaty te
uznawane sq.za rakotwdrcze.
UWAGA! Odkurzacz wolno
stosowac i przechowywa¢
wytacznie w pomieszczeniach
zamknietych. Przedostanie sie wody
deszczowej do gdrnej czesci odkurzacza lub jej
zawilgocenie zwigksza ryzyko porazenia
prqdem elektrycznym.

» Zaleca sie podtaczenie urzadzenia do
sieci elektrycznej wyposazonej w
wytacznik réznicowo-pradowy (RCD) o
pradzie wytaczenia 30mA lub
mniejszym.

*W przypadku, gdy uzywanie
urzadzenia w Srodowisku wilgotnym
jest nieuniknione, jako ochrone przed
napieciem zasilania nalezy stosowac
urzadzenie réznicowopradowe (RCD).
Zastosowanie RCD zmniejsza ryzyko
porazania prqdem elektrycznym.

* Nalezy unika¢ niezamierzonego
rozruchu. Przed przytaczeniem do
zrodta zasilania nalezy upewnicssie, ze
wylacznik urzadzenia jest w pozygji
wylaczony. Przytqczenie urzqdzenia do
sieci zasilajqcej przy zatgczonym wytqczniku
moze by¢przyczyngwypadku.

* Przed przytaczeniem do zrdédta
zasilania nalezy sprawdzic, czy
napiecie sieciowe zgadza sie z
napieciem podanym na tabliczce

G

PRED ZAHAJENIM POUZIVANI SE
SEZNAMTE S TIMTO NAVODEM.
Uchovavejte navod pro pripadné dalsi
pouziti.
POZOR! Prectéte si vsechny
vystrahy tykajicise bezpecnosti
pouzivani oznacené symbolem MNa
veskeré pokyny tykajici se bezpecnosti
pouzivani.
NedodrZovéni uvedenych bezpecnostnich
vystrah a bezpecnostnich pokynd mize byt
pficinou zdsahu elektrickym proudem,
poZaru a/nebo zdvaznych drazil.
Uchovejte vystrahy a pokyny tykajici se
bezpecnosti pro pripadné pouiZiti v
budoucnosti.

BEZPECNOSTN/POKYNY:

VYSTRAHA! Vysavaé miize

obsluhovat pouze osoba, ktera
ma dostatecné informace tykajici se
jeho pouzivani, odsavanych materialiia
zplisobu jejich likvidace. Prislusné skoleni
sniZuje riziko nesprdvného poufiti zarizeni
nebovzniku drazu.

+ Toto zafizeni neni uréeno k pouzivani
osobami (vcetné déti) s omezenymi
fyzickymi, smyslovymi nebo
psychickymi schopnostmi, nebo
osobami, které nemaji zkuSenosti
nebo znalosti zarizeni, ledaie se
pouzivani kona pod dohledem nebo v
souladu s pokyny navodu na pozivani
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NAVOD NA OBSLUHU
PROMYSLOVY VYSAVAC K CISTENT NASUCHO | NAMOKRO THK30
Preklad plvodniho névodu

zafizeni, pfedanymi osobami
zodpovédnymi za bezpedi takovych
osob. V opacném pfipadé existuje
nebezpeli, Ze bude zafizeni pouZito
nesprdvné, anavic miiZe dojitk trazu.
Je tieba byt predvidavy, sledovat, co
se déje, a zachovavat si pfi pouZivani
vysavace zdravy rozum. NepouZivejte
zafizeni, pokud jste unaveni, pod
vlivem drog, alkoholu nebo léciv.
Chvile nepozornosti pfi prdci miiZe zpdsobit
osobniraz.
Neni vhodné umoziiovat détem a
postrannim osobam pristup na mista,
v nichZ se pouziva vysavac. Odvedeni
pozornosti miiZe zpisobit ztrdtu kontroly
nadzarizenim.
* Dodrzujte nejvyssi opatrnost pri
vysavanischodii.
VYSTRAHA! Zafizeni pouzivejte
pouze k pracim, pro které bylo
vyrobeno. Vysavac je urceny k vysavani
suchych castic a po provedeni urcitych
opatienitaké k odsavani tekutin.
POZOR! Je zakazano pouiziti
vysavacjako vodni cerpadlo.
Vysavac je urcen k vysdvdni smési vody se
vzduchem. Priinik vody do zafizeni zvySuje
riziko zdsahu elektrickym proudem.
VYSTRAHA! Po zjisténi vytékani
vody nebo pényje tiebavysava¢
okamzité vypnout a vyprazdnit nadrz. V



- patikrinkite elektros pajungima;

- patikrinkite prailgintuva bei pakeiskite maitinimo lizda;

- patikrinkite saugiklius.

Jeigu jrenginys nesiurbia:

- jsitikinkite, kad talpa (7) néra pilna ir pagal poreikj iStustinkite ja;

- iSvalykite filtra;

- jsitikinkite, kad pladinis saugos voztuvas (21) neuzblokavo jrenginio.
DEMESIO! Jeigu auksciau isvardyti nurodymai nepadéjo isspresti
problemos arba yra kitos problemos, issiyskite jj j aptarnavimo
servisqnurodytu garantiniamelape adresu.

GAMINTOJAS:

PROFIX Sp.z0.0.;

Marywilska 34,

03-228 Varsuva, Lenkija

Sis prietaisas atitinka Salies bei Europos reikalavimus bei visus saugos
reikalavimus.

DEMESIO! Atsiradus techniniy problemuy, kreipkités j autorizuotg servisq.
Prietaiso remontq gali atlikti tik kvalifikuotas personalas, naudojant tik
originalias atsargines dalis.

PIKTOGRAMAI:
Paveiksléliy esanciy prietaiso firminéje lenteléje ir informaciniuose
lipdukuose paaiskinimas:

_ «Pries jjungdami perskaitykite naudojimo
instrukcijgh»

APLINKOSAPSAUGA:

DEMESIO: Pateiktas simbolis reiskia, kad panaudotus
prietaisus draudziama iSmesti kartu su kitomis atliekomis (uZ
paZeidimg gresia piniginé bauda). Panaudoti elektros
prietaisai bei elektroninés dalis ir komponentai turi neigiamgq
poveikjaplinkaiir Zmoniy sveikatai.
Namy ikis turéty prisidéti prie panaudotos jrangos utilizavimo bei
pakartotino medziagy panaudojimo (perdirbimo). Lenkijoje ir Europoje
yra kuriama arba jau veikia panaudotos jrangos surinkimo sistema. Todél
visi paminétos jrangos pardavimo taskai yra jpareigoti priimti
panaudotg jranga. Be to yra specialls panaudotos jrangos priémimo
tadkai.

Iy

prietaiso.

PROFIX jmoné siekia tobulinti savo produktus, todél gali keistis produkty specifikacijos. Apie Siuos pasikeitimus jmoné
néra jpareigota nepranesti. Paveiksléliai esantis aptarnavimo instrukcijoje tai tik pavyzdziai bei gali skirtis nuo nusipirkto

Si instrukcija yra apsaugojama autoriaus teise. Kopijavimas/plétojimas be PROFIX Sp. z o.0. leidimo rastu

draudziamas.

znamionowej. Urzqdzenie moze ulec
zniszczeniu na skutek podtqczenia do
niewtasciwego napiecia sieciowego.

*Przed kazdym zastosowaniem
urzadzenia nalezy skontrolowac
odkurzacz, jego przewod i wtyczke. W
razie stwierdzenia uszkodzen nie
wolno uzytkowac¢ odkurzacza.
Uszkodzone odkurzacze, przewody i weyki
zwiekszajq ryzyko porazenia prqdem
elektrycznym.

*Przed rozpoczeciem pracy z
urzadzeniem nalezy skontrolowa¢
stan techniczny weza odsysajacego.
Waz odsysajacy musi by¢ przy tym
przymocowany do odkurzacza, aby
nie nastapito niezamierzone
wyrzucenie pylu na zewnatrz. Moze
wowczas dojs¢ do przedostania sie pytu do
drég oddechowych.

Naprawy gwarancyjne i
pogwarancyjne swoich elektro-
narzedzi wykonuje Serwis PROFIX, co
gwarantuje najwyzsza jakos¢ napraw
oraz stosowanie oryginalnych czesci
zamiennych.

* Nalezy ostroznie obchodzi¢ sie z
przewodem sieciowym i wezem
odsysajacym. Mogq one stanowi¢
zagrozenie dlainnych osdb.

* Nigdy nie nalezy uzywac przewodu
przytaczeniowego do przenoszenia,
ciagniecia elektronarzedzia lub
wyciagania wtyczki z gniazdka. Nie

wolno najezdzac¢ na przewdd, zginac
go lub zgniatac. Nalezy trzymac
przewod przytaczeniowy z daleka od
zrédet ciepta, olejow, ostrych
krawedzi lub ruchomych czesci.
Uszkodzone lub zaplqtane przewody
przytqczeniowe zwiekszajq ryzyko porazenia
prqdem elektrycznym.

Jezeli przewodd zasilajacy
nieodtaczalny ulegnie uszkodzeniu,
to powinien on by¢ wymieniony u
wytworcy lub w specjalistycznym
zaktadzie naprawczym albo przez
wykwalifikowana osobe w celu
uniknieciazagrozenia.

Przed przystapieniem do zmiany
ustawien urzadzenia, przed wymiana
osprzetu lub przed pozostawieniem
odkurzaczabez nadzoru, nalezy wyja¢
wtyk z gniazda sieciowego. 7en srodek
ostroznosci zapobiega niezamierzonemu
wiqgczeniu sigodkurzacza.

W odkurzaczu znajduje sie pyt
stanowiacy zagrozenie dla zdrowia.
Oproznianie i konserwacje
urzadzenia, wiacznie z likwidacja
pojemnika na pyt nalezy zleca¢
odpowiednio wykwalifikowanemu
personelowi fachowemu. Konieczne
jest odpowiednie wyposazenie
ochronne. Nie wolno uzywa¢
odkurzacza bez kompletnego
systemu filtracyjnego. Uzycie takie jest
zagrozeniem dla zdrowia.



* Podczas uzywania odkurzacza nalezy
stosowac srodki ochrony stuchu (
nauszniki, stopery). Dfugotrwate
narazenie na hatas o wysokiej
intensywnosci moze spowodowac utrate
stuchu.

* Nalezy zawsze dba¢ o dobra
wentylacje stanowiska pracy.

* Nie wolno siada¢ na odkurzaczu. Moze
tospowodowac uszkodzenie urzqdzenia.

* Odkurzacza nie wolno czyscic
strumieniem wody skierowanym
bezposrednio na niego. Przedostanie si
wody do gdrnej czesci odkurzacza zwieksza
ryzyko porazenia prqdem elektrycznym.

BUDOWA 1 PRZEZNACZENIE ODKURZACZA:
Odkurzacz przemystowy jest urzadzeniem w drugiej klasie sprzetu
(podwéjna izolacja), dostosowanym do podwyzszonych obciazen w
zastosowaniach przemystowych, np. w rzemiosle i warsztatach
naprawczych, oraz do wszelkich pracz zakresu samodzielnej dziatalnosci
amatorskiej (majsterkowanie). Napedzany jest jednofazowym silnikiem
komutatorowym i posiada zbiornik wykonany ze stali nierdzewnej INOX.
Przy zastosowaniu odpowiedniego filtra odkurzacz jest przeznaczony do
pochtaniania/odsysania niepalnych pytéw, wiéréw drewnianych itp. w
trybie pracy,na sucho” oraz do zasysania niepalnych cieczy i mieszanek
wodno-powietrznych w trybie pracy ,na mokro”.
Oprécz tego odkurzacz posiada funkcje wydmuchu do szybkiego i
fatwego czyszczenia trudnodostepnych miejsc, gdzie odkurzanie nie jest
mozliwe (np. do przedmuchiwania elektronarzedzi).
OSTRZEZENIE! Urzadzenie nie jest przeznaczone do
A odkurzania tatwopalnych, wybuchowych i
zagrazajacych zdrowiu materiatow (patrz
WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA”).
Odkurzacz przystosowany jest do wspotpracy z elektronarzedziami, np.
szlifierkami, pilarkami, wyrzynarkami wyposazonymi w przytacza do
system6w odsysania pytu i posiadajacymi atest techniczny.
Kazde uzycie urzadzenia niezgodne z przeznaczeniem podanym wyzej
jest zabronione i powoduje utrate gwarandji oraz brak odpowie-
dzialnosci producenta za powstate w wyniku tego szkody.
Jakiekolwiek modyfikacje urzadzenia dokonane przez uzytkownika
zwalniaja producenta z odpowiedzialnosci za uszkodzenia i szkody
wyrzadzone uzytkownikowiiotoczeniu.
Poprawne uzytkowanie urzadzenia dotyczy takze konserwacji,
sktadowania, transportuinapraw.
Urzadzenie moze by¢ naprawiane wytacznie w punktach serwisowych

wyznaczonych przez producenta. Urzadzenia zasilane z sieci powinny

by¢naprawiane tylko przez osoby uprawnione.

KOMPLETACJA:
* Odkurzacz -1szt.
* Gietkiwazssacy-1szt.
* 3-azedciowarurassaca-1szt.

* Dyszapodtogowa-1szt.

Dyszaszczelinowa- 1szt.

Filtrpiankowy- 1szt.

Filtrharmonijkowy EPA- 1 szt.

Worek na pyt-1szt.
Kotka-4szt.

« Uchwytdoprzenoszenia- 1szt.

Wkrety mocujace - 2szt.

Instrukcja obstugi- 1szt.

Kartagwarancyjna- 1szt.

ELEMENTY URZADZENIA:
Numeracja elementdw urzqdzenia odnosi sie do przedstawienia
graficznego umieszczonegonastronach 2-4instrukgji obstugi:
Rys.A 1.Gietkiwazssacy
2. Podfaczenie weza ssacego
3. Glowica urzadzenia
4, Whcznik/ wytacznik
5. Uchwyt do przenoszenia
6. Zatrzask zamykajacy
7. Zbiornik
8. Dysza podtogowa
9. 3-cze$ciowa rura ssaca
10. Podtaczenie wydmuchu
11. Wsporniki do nawiniecia przewodu zasilajacego
12. Kotka
13. Przewdd zasilajacy
14. Wkrety mocujace
Rys.B 15. Dysza szczelinowa
16. Worek na pyt
17. Filtr piankowy
18. Filtr harmonijkowy EPA
19. Blokada filtra harmonijkowego
Rys.F 20. Kosz podporowy filtra

Rys.0 21. Plywakowy zawor bezpieczeristwa

Siurbimas:

Prijungti siurbimo Zarnos junge (1) prie siurbimo angos (2); Zidrékite
pav.l.

Patimas:

Prijungti siurbimo Zarnos junge (1) prie patimo angos (10); Zirékite
pav.J.

| Siurbimo vamzdis

Norédami prailginti siurbimo Zarn (1) uzdekite ant jos siurbimo vamzdj
(9) (ziarékite pav. K). Siurbimo vamzdis (9) sudaro trys dalys.

| Siurbimo antgaliy montavimas

Grindy antgalis

Grindy antgalj (8) naudokite sausam siurbimui. Uzdékite antgalj (8) ant
siurbimo vamzdzio (9); Ziarékite pav. L.

Siauras antqalis

Siauras antgalis (15) yra skirtas kiety daleliy bei skysciy siurbimui
kampuoseir kitose sunkai prieinamose vietose. Uzdékite antgalj (15) ant
siurbimovamzdzio (9); Zidrékite pav. M.

DARBAS:

| Jjungimas/iSjungimas

Jjunkite jrenginjj elektros tinkla.

Norédami jjungti dulkiy siurblj paleidimo jungiklj (4) nustatykite «I»
pozicijoje (Zitrekite pav. N).

Norédami iSjungti dulkiy siurblj paleidimo jungiklj (4) nustatykite «0»
pozicijoje.

W Sausassiurbimas

Siurbimui sausu bidu naudokite gofruotg filtra (18). Be to bitina
sumontuoti dar papildoma dulkiy mais3 (16). Naudodami maisa
dulkéms, pailginsite gofruoto filtro naudojimo laika, padidinsite
siurbimo naSuma beilengviau atsikratysite dulkiy.

Visadaatkreipkite démesjarfiltras yra tinkamai uzdétas!

Panaudokite tinkama antgalj, priklausomai nuo paskirties, ir jjunkite
jrenginj. Atkreipkite démesj, kad j siurblj nepatekty atliekos, kurios gali
uzblokuoti siurblio Zarnos anga. Jeigu dulkiy siurblys dirba mazesniu

iSvalytifiltra ir patikrintiar siurbimo Zarna néra uzkimsta.
DEMESIO! Po kiekvieno siurbimo isvalykite (sausai)
& gofruotq filtrg (18). Si filtrq batina keisti kas 4
ménesius.
DEMESIO! Smarkiy trukteléjimy atveju pliidinis voztuvas (21) gali
uzblokuoti siurbimo kanalg, o variklis didina savo siikiy skaiciy.
Tokiu atveju isjunkite siurblj, palaukite kol variklis visiskai sustos,
opotogalitejjvélpaleisti.
m Drégnas siurbimas
DEMESIO! Atkreipkite démesj j tai, kad elektros
A jungeés, ilgintuvai bei lizdai neturéty kontakto su
vandeniu ar kitais skysciais.
Drégnam siurbimui naudoti puty filtra (17). Prie$ pradedant drégna
siurbima biitina iSimti dulkiy maisa ir iStustinti talpa. Visada atkreipkite
démesjarfiltras yra tinkamai uzdétas!
Dulky siurblio galvuté (3) turi plidinj saugos voztuva (21), kuris randasi

po pintine (20) (Zidrékite pav. 0). Kai pasiekiamas maksimalus lygis,
voztuvas pakyla ir tokiu badu mazéja siurbimo efektyvumas. Tokiu
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atveju nedelsiant iSjunkite prietaisa ir iStraukite kiStuka i$ elektros lizdo.
Nuimkite prietaiso galvute (3) irisvalykite talpa (7).
Baigus darba, nuimkite puty filtra bei iSvalykite ir iSdZiovinkite jj tam,
kad iSvengti pelésiy susidarymo.
u Pitimas
Dulkiy siurblys turi patimo funkcija.
Patimo funkdija jjungti galima tik su 3varia Zarna.
DEMESIO! Dulkés gali bati pavojingos sveikatai.
A Draudziama ispiisti orq nenaudojant tinkamos
apsaugos: dulkiy kaukés su filtru P2 klasés bei
apsauginiy akiniy.
m Elektros prietaisy prijungimas
Leidziama prijungti tik tokius prietaisus, kurie sudaro dulkes ir turi tam
techninj leidima.
DEMESIO! Prijungiant dulkiy siurblj prie elektros
& prietaiso laikykités gamintojo nurodymy esanciy
naudojimoinstrukcijoje.

Elektros prietaisa sujungti su dulkiy siurblio siurbimo Zarna. Jjungti
dulkiy siurblj, o poto elektros prietaisa ir padéti darba.

LAIKYMAS IR PRIEZIURA:

Prietaisa laikykite vietoje nepasiekiamoje vaikams; prietaisas turi biti
$varus bei saugomas nuo dulkiy ir drégmés. Laikymo salygos turi
uztikrinti sauguma nuo mechaniniy pazeidimy bei oro salygy poveikio.
Dulkiy siurblio jrankius galima patalpinti specialiuose laikikliuose
(Zidrekite pav.A).

Atlikdami techninés prieZidros ir remonto darbus batina pakeisti visas
dalis, kuriy jau negalima iSvalyti. Siuos elementus bitina supakuoti j
nepraleidziamus maiSus bei utilizuoti pagal vietiniy taisykliy
reikalavimus dél tokio tipo atlieky Salinimo.

u Valymas

|renginj batina valyti i$ karto po kiekvieno panaudojimo, tai uztikrins
saugy irproduktyvy jrenginio darba.

DEMESIO! Pries valymq istraukti maitinimo laido
kistukq (13) i lizdo.

|renginio galvute (3) reguliariai valykite drégnu skuduréliu
su nedideliu skysto muilo kiekiu. Nenaudokite jokiy valymo priemoniy
neitirpikliy; jie gali pakenktijrenginio plastmasinéms dalims.
Talpa (7), priklausomai nuo uzterStumo lygio, galima valyti drégnu
Gofruota filtra (18) valykite requliariai, jj atsargiai pakratydami ir
iSvalydamiSvelniu Sepeciu.
Puty filtra (17) iSskalbkite dkiniu muilu po tekanciu vandeniu ir
iSdziovinkite.
TRANSPORTAVIMAS:
Dulkiy siurblj transportuokite ir laikykite pakuotéje, saugancioje nuo
drégmés, dulkiy ir smulkiy objekty jsiskverbimo, ypa¢ saugokite
ventiliacines angas. Smulkds elementai, patenkantis j korpus3 gali
pazeistivariklj.
PROBLEMY SPRENDIMAS:
Jeigu jrenginys nejsijungia:
- jsitikinkite, kad paleidimo jungiklis (4) yra pozicijoje «I»;



Grindyantgalis -1vnt.
Antgalis siauras- Tvnt.
Putyfiltras - 1vnt.

EPA gofruotasfiltras-1vnt.
Maisas dulkéms - 1vnt.

* Ratai -4vnt.

* Rankenapernesimui -Tvnt.
Tvirtinimo sriegiai -2 vnt.

« Naudojimoinstrukcija- 1vnt.
Garantinislapas- Tvnt.

PRIETAISO DALIS:
Prietaiso daliy numeracija atitinka grafinéms piesiniams 2-4 puslapiuose
aptarnavimoinstrukcijos:
Pav.A 1.lankstisiurbimoZarna
2. Siurbimo Zarnos pajungimas
3. Prietaiso galvuté
4, Paleidimo jungiklis
5. Rankena pernesimui
6. Uzdarantis spaustukas
7.Talpa
8. Grindy antgalis
9. 3-daliy siurbimo Zarna
10. Patimo prijungimas
11. Laikikliai maitinimo laidui uzvynioti
12. Ratai
13. Maitinimo laidas
14. Tvirtinimo sriegiai
Pav.B 15. Antgalis siauras
16. Maias dulkéms
17. Puty filtras
18. EPA gofruotas filtras
19. Gofruoto filtro fiksavimo elementas
Pav.F 20.Filtra laikantj pintiné
Pav.0 21. Pludinis saugumo voztuvas

TECHNINIAI DUOMENYS:
MODELIS THK20
Nominali jtampa 220-240V
Nominalus daznis 50/60 Hz
Nominalus pajégumas 1250 W
Talpos tiris 201
Siurhimo jéga 13 kPa
Apsaugos laipsnis IPX4
Prietaiso klasé Il
Maitinimo laido ilgis 4m

PRIES PRADEDANT DARBA:

1. I3pakuojant atsargiai iSimkite prietaisa bei visus priedus i$ dézés.
Patikrinkite ar yra visi priedai ir ar niekas neapgadinta. DEMESIO!
Dalis priedy yra dulkiy siurblio talpoje. Nuimkite galvute ir iSimkite
priedus.

Jeigu traksta ko nors arba dalis yra pazeistos transportavimo metu,
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susisiekite su platintoju. ISsaugokite jpakavimo dézé iki tol, kol visko
nepatikrinsite.

2. [sitikinkite, kad elektros maitinimo 3altinio parametrai atitinka
dulkiy siurblio parametrus (siurblio parametrai nurodomi prietaiso
firminéje lenteléje).

3. Isitikinkite, kad dulkiy siurblio paleidimo jungiklis (4) yra, iSjungtas”
pozicijoje.

4. Jeigu naudojamas prailgintuvas, butinajsitikinti, kad jo parametrai,
laidy skersmuo atitinka dulkiy siurblio parametrus. Patariama
naudoti kuo trumpesnius prailgintuvus. Prailgintuvas turi biti
iSvyniotasvisameilgyje.

IRENGINIO MONTAVIMAS:

m Rankenossiurblio perneSimui tvirtinimas

Dviem tvirtinimo varztais (14) pritvirtinkite rankeng perneSimui (5) prie
prietaiso galvutés (9) (ziarékite pav.C).

® Ratymontavimas

Taip kaip parodyta D iliustracijoje, j laikiklius jstatykite ratukus (12)
(turite pajusti pasipriesinima).

m Galvutés montavimas (Pav. ()

Jrenginio galvuté (3) yra pritvirtinta prie talpos (7) uzrakto spynomis (6).
Norédami nuimti galvute (3) atlaisvinkite uZrakto spynas (6), o po to
nuimkite galvute nuo talpos. Galvutés montavimo metu (3) atkreipkite
démesjartinkamai nustatytos uzrakto spynos (6).

m Filtrymontavimas
DEMESIO! Nenaudokite dulkiy siurblio be tinkamo
A filtro! Atkreipkite démesj j tinkamq filtro
montavimg!

Putyfiltromontavimas:
Atliekant drégna siurbima j filtra laikantj pintine (20) jdékite puty filtry
(17); Ziarékite pav. F. Pristatymo metu ant filtra laikanciojo elemento
uzdétas gofruotas filtras (18) netinka drégnam siurbimui. Atleisdami
fiksuojantjjj elementa (19), jjnuimkite.
Gofruotofiltrotvirtinimas:
Norédami siurbti sausu badu, uzdékite gofruota filtra (18) ant filtra
laikanciojo elemento taip, kaip parodyta Giliustracijoje, ir uzfiksuokite jj,
pasukdami fiksuojantjjj elementa (19). Gofruotas filtras (18) skirtas tik
siurbimuisausu budu!
Maiso dulkéms uZdéjimas:
Siurbiant smulkias ir sausas atliekas rekomenduojama uzdéti papildoma
maisa dulkéms (16). Gofruotas filtras (18) leidZia jj naudoti ilgiau.
Nesumazéja prietaiso siurbimo galia. Be to lengviau pasalinamos
atliekos.
Uzdékite dulkiy maisa (16) ant siurbimo angos siurbimo Zarnos
prijungimo vietoje (2); Ziurékite pav. H. Dulkiy maisas yra skirtas tik
sausam siurbimui!

DEMESIO! Siurbdami astrias briaunas turincius elementus
A (stiklg, vinis ir pan.), nenaudokite popieriniy maisy dulkéms,

kadangijiegalisuplysti.
m Zarnosmontavimas
Priklausomai nuo panaudojimo prijungti Zarng (1) tinkamu sujungimu
susiurbliu.

DANE TECHNICZNE:
MODEL THK20
Napiecie nominalne 220-240V
(zestotliwos¢ nominalna 50/60 Hz
Moc znamionowa 1250 W
Pojemnos¢ zbiornika 201
Sifa ssania 13 kPa
Stopieri ochrony IPX4
Klasa sprzetu I
Dtugos¢ przewodu zasilajacego 4m

PRZED PRZYSTAPIENIEM DO PRACY:

1. Porozpakowaniu ostroznie wyjmij urzadzenie i wszystkie elementy
z pudetka. Sprawdz, czy w opakowaniu znajduja sie wszystkie
akcesoria i czy nic nie jest uszkodzone. UWAGA! (zes¢ akcesoriow
znajduje sie w zbiorniku odkurzacza. Wyjg¢ po zdemontowaniu
glowicy.

W przypadku stwierdzenia brakéw w akcesoriach lub uszkodzer
transportowych nalezy zwrdcic sie do dystrybutora. Przechowuj
opakowanie azdo momentu ztozenia i sprawdzenia maszyny.

2. Upewnij sig, ze Zrodto zasilania ma parametry odpowiadajace
parametrom odkurzacza podanym na tabliczce znamionowej.

3. Upewnij sie, ze whacznik/wytacznik (4) odkurzacza jest w pozydji
wylaczenia.

4. W przypadku pracy z przedtuzaczem nalezy upewnic sie, ze
parametry przedtuzacza, przekroje przewodow, odpowiadaja
parametrom odkurzacza. Zaleca sie stosowanie jak najkrétszych
przedtuzaczy. Przedtuzacz powinien byc catkowicie rozwiniety.

MONTAZURZADZENIA:

® Montazuchwytu do przenoszenia

Przymocowac uchwyt do przenoszenia (5) do gtowicy urzadzenia (9) za
pomoca dwdch wkretéw mocujacych (14) (patrzrys.C).

= Montaz kotek

Wstawi¢ do oporu kétka (12) do wspornikéw zgodnie zrysunkiem D.

m Montaz gtowicy (patrzrys.E)

Glowica urzadzenia (3) przymocowana jest do zbiornika (7) za pomoca
zatrzaskw zamykajacych (6). Aby zdja¢ gtowice (3) odblokowa¢
zatrzaski (6), a nastepnie zdja¢ gtowice ze zbiornika. W momencie
montazu gtowicy (3) zwréci¢ uwage na wiasciwe ustawienie i
zaskoczenie zatrzaskow (6).

m Montaz filtrow
UWAGA! Nigdy nie uzywaé odkurzacza bez
f j E odpowiedniego filtra! Uwaza¢ na witasciwe
mocowaniafiltra!
Montazfiltrapiankowego:
Do odkurzania na mokro na kosz podporowy (20) nasunac zataczony filtr
piankowy (17) zgodnie zrys. F. Filtr harmonijkowy (18) zatozony na kosz

w momencie dostawy nie nadaje sie do odkurzania na mokro i trzeba go
zdjaczkosza podporowegozwalniajac blokade (19).

Montazfiltraharmonijkowego:
W celu odkurzania na sucho zatozy¢ filtr harmonijkowy (18) do oporu na

kosz podporowy zgodnie z rys. G i zablokowac przez obrét blokady (19).
Filtrharmonijkowy (18) przeznaczony jest tylko do odkurzania na sucho!

Montazworkanapyt:
Do odkurzania drobnych i suchych odpadéw zaleca sie zatozenie
dodatkowo worka na pyt (16). Dzieki temu filtr harmonijkowy (18) moze
by¢uzywany dfuzejinie zmniejsza sie moc urzadzenia. Poza tym utatwia
tousuwanie odpaddw.
Zatozy¢ worek na pyt (16) na otwdr zasysania w podtaczeniu weza
ssacego (2) zgodnie z rys. H. Worek na pyt przeznaczony jest tylko do
odkurzania nasucho!
UWAGA! Nie uzywa¢ workow papierowych przy
A odkurzaniu przedmiotow o ostrych krawedziach
(szkto, gwoZdzi itp). Moie to doprowadzi¢ do
rozerwaniapapierowego worka.
m Montazweza
W zaleznosci od zastosowania pofaczy¢ waz (1) z odpowiednim
podtaczeniem na odkurzaczu.
Odkurzanie:
Podtaczy¢ ztaczke weza ssacego (1) do otworu zasysania (2) zgodnie z
rys.l.
Dmuchanie:
Podtaczyc¢ ztaczke weza ssacego (1) do otworu dmuchania (10) zgodnie z
rys.J.
®m Rurassaca
W celu przedtuzenia weza ssacego (1) natozy¢ na niego rure ssaca (9)
(patrzrys.K). Rurassaca (9) sktada sie ztrzech czesci.
= Montaz dyszssacych
Dyszapodfogowa
Dyszy podtogowej (8) uzywac do odkurzania na sucho. Natozy¢ dysze (8)
naruressaca (9) zgodniezrys.L.
Dyszaszczelinowa
Dysza szczelinowa (15) przeznaczona jest do odkurzania ciat statych i
cieczy w katach i innych trudno dostepnych miejscach. Natozy¢ dysze
(15) naruressaca (9) zgodniezrys. M.

PRACA:

u Wiaczanie/wytaczanie

Podtacz urzadzenie do zasilania.

W celu whaczenia odkurzacza nalezy ustawi¢ wiacznik/ wytacznik (4) w
pozycje «b» (patrzrys.N).

W celu wytaczenia odkurzacza nalezy ustawic¢ wiacznik/ wytacznik (4)
wpozycje «0».

m Odkurzanie nasucho

Do odkurzania na sucho uzywacfiltra harmonijkowego (18). Oprécz tego
nalezy koniecznie zamocowa¢ worek na pyt (16). Zastosowanie worka na
pyt spowoduje przedtuzenie zywotnosci filtra harmonijkowego,
zwigkszenie wydajnosci odsysaniai utatwienie likwidacji pytuikurzu.
Zawsze uwazac nawhasciwe osadzeniefiltra!

Zastosowac odpowiednia dysze zgodnie z przeznaczeniem i uruchomic
urzadzenie. Uwazac, by nie wciggac zanieczyszczen, ktére mogtyby
zablokowac otwdr odkurzacza lub weza. Jesli odkurzacz nie pracuje z
odpowiednia wydajnoscia, nalezy go wytaczy¢ i wyciagnac przewdd z
gniazda zasilajacego. Nastepnie oprézni¢ zbiornik, oczysci¢ filtr i



upewnicsie, Ze waz ssacy niejest zapchany.
UWAGA! Filtr harmonijkowy (18) nalezy czysci¢ na
A sucho po kazdorazowym uzyciu. Filtr ten powinno sie
wymieniacrazna4m-ce.
UWAGA! W przypadku gwattownych szarpniec, plywakowy zawor
bezpieczeristwa (21) moze zablokowac kanat ssqcy, prowadzqc do
zwigekszenia obrotow silnika. W tym przypadku nalezy wytqczy¢
odkurzacz, odczeka¢ az praca silnika kompletnie ustanie, a
nastepnieponowniego wiqczyc.
m Odkurzanie namokro
UWAGA! Nalezy uwazac aby ztqcza elektryczne,
A przedfuzacze ani gniazda nie miafy kontaktuz wodq i
innymi cieczami.
Do odkurzania na mokro uzywac filtra piankowego (17). Przed
rozpoczeciem odsysania na mokro nalezy wyjac worek na pyti oprézni¢
zhiornik.
Zawsze uwaza¢ na whasciwe osadzeniefiltral
Gowica odkurzacza (3) wyposazona jest w ptywakowy zawor
bezpieczenistwa (21), ktory jest umieszczony w koszu podporowym (20)
(patrz rys.0). Przy osiagnieciu maksymalnego napetnienia zawor
podnosi sie do gdry i powoduje redukcje wydajnosci odsysania.W tym
przypadku nalezy niezwtocznie wytaczy¢ urzadzenie oraz wyciagnac
przewdd z gniazda zasilajacego, zdjac gtowice odkurzacza (3) i opréznic
zhiornik (7).
Po zakoriczeniu pracy nalezy zdjacfiltr piankowy, dokfadnie go oczyscic i
wysuszyc, by zapobiec powstaniu plesni.
= Dmuchanie
Odkurzacz wyposazony zostatw funkcje wydmuchu.
Funkcje wydmuchu nalezy stosowac tylko przy uzyciu czystego weza.
UWAGA! Pyty mogq byc szkodliwe dla zdrowia. Nie
& wolno wydmuchiwa¢ powietrza wylotowego bez
odpowiedniego wyposazenia ochronnego: maski
przeciwpytowejzpochtaniaczem klasy P2 oraz gogliochronnych.

o Podiaczenie elektronarzedzi
Igodnie z przeznaczeniem dozwolone jest tylko podtaczanie urzadzen
wytwarzajacych pyh, ktdre posiadaja atest techniczny.
UWAGA! Przy podtqczeniu odkurzacza do
& elektronarzedzia nalezy przestrzegac zalecer
producenta urzqdzenia zawartych w instrukgji
obstugimaszyny.
Potaczy¢ elektronarzedzie z odkurzaczem za pomoca weza ss3cego.
Whaczy¢ odkurzaczanastepnie elektronarzedzie i przystapic do pracy.

PRZECHOWYWANIE | KONSERWACIA:

Urzadzenie nalezy przechowywac w miejscu, niedostepnym dla dzieci,
utrzymywac w stanie czystosci, chroni¢ przed wilgocia i zapyleniem.
Warunki przechowywania powinny wyklucza¢ mozliwos¢ uszkodzen
mechanicznych oraz wptyw szkodliwych warunkéw atmosferycznych.
Wyposazenie odkurzacza mozna umiesci¢ w specjalnych uchwytach
(patrzrys.A).

Podczas przeprowadzania prac konserwacyjnych i naprawczych nalezy
poddac likwidacji wszystkie zanieczyszczone czesci, ktére nie daja sie w
zadawalajacy sposob oczyscic. Elementy te nalezy zapakowal w
nieprzepuszczalne worki i zlikwidowac zgodniez obowiazujacymi

przepisami dotyczacymilikwidacji tego typu odpaddw.

m (zyszczenie
Aby zapewni¢ bezpieczng i wydajna prace zaleca sie czyszczenie
urzadzenia bezposrednio po kazdorazowym uzyciu.
UWAGA! Przed rozpoczeciem jakichkolwiek prac
A zwiqzanych z czyszczeniem wyciggngé wtyczke
przewoduzasilajgcego (13)zgniazdasieciowego.
Glowice urzadzenia (3) czysci¢ reqularnie wilgotng Sciereczky z
niewielka iloscia mydta w plynie. Nie uzywac zadnych Srodkow
czyszczacych ani rozpuszczalnikéw; moga one uszkodzi¢ czesci
urzadzenia wykonane z tworzywa sztucznego.
Ibiornik (7) moze by¢ wyczyszczony w zaleznosci od poziomu
zabrudzenia za pomoc3 wilgotnej szmatki i szarego mydta lub pod
biezaca woda.
Filtr harmonijkowy (18) nalezy reqularnie czysci¢ przez ostrozne
wyklepanieiwyczyszczenie delikatng szczotka.
Filtr piankowy (17) wypra¢ delikatnie za pomocg szarego mydta pod
biezaca woda i pozostawi¢ do wyschniecia na powietrzu.

TRANSPORT:

Odkurzacz transportowac i sktadowa¢ w opakowaniu, chronigcym przed
wilgocia, wnikaniem pytu i drobnych obiektow, zwlaszcza nalezy
zabezpieczy¢ otwory wentylacyjne. Drobne elementy, ktére dostana sie
wewnatrzobudowy moga uszkodzi¢ilnik.

ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW:
Jesliurzadzenie si¢ nie uruchamia:

-upewnicsie, ze wkacznik/wytacznik (4) ustawiony jestw pozydji «b»;
-sprawdzi¢ potaczenie elektryczne;

- sprawdzi¢ przedtuzacz oraz wymieni¢ gniazdko zasilajace;
-skontrolowac bezpieczniki.

Jesliurzadzenienie zasysa:

- upewnic sie, ze zbiornik (7) nie jest petny oraz oprézni¢ go w razie
potrzeby;

-wyczyscicfiltr;

- upewnicsie, ze ptywakowy zawdr bezpieczeristwa (21) nie zablokowat
pracy urzadzenia.

UWAGA! Jesli wyzej wymienione wskazowki nie pomogly
rozwigza¢ problemu, albo wystepujq problemy, ktorych nie
wymieniono powyzej, nalezy wysta¢ urzqdzenie do serwisu
naprawczegona adres podany w karcie gwarancyjnej.

PRODUCENT:

PROFIX Sp.z 0.0.,

ul. Marywilska 34,

03-228 Warszawa

Niniejsze urzadzenie jest zgodne z normami krajowymi i europejskimi,
orazzwytycznymibezpieczeristwa.

UWAGA! W razie problemdw technicznych prosimy kontaktowac sie z
uprawnionym serwisem. Wszelkie naprawy muszq by¢ przeprowadzane
przez wykwalifikowany personel, uzywajqc oryginalnych czesci
zamiennych.

bei originalios atsarginés dalys.

« Bukite atsargus su maitinimo laidu
bei siurbimo Zarna. Sie elementai gali
keltipavojy kitiems asmenims.

* Nenaudokite laidy ne pagal paskirt;.
Neneskite jrenginio paéme uz laido,
netraukite uz jo norédami isjungti
kiStuka is elektros lizdo.
Neuzvaziuokite antlaido, nesulenkite
ir nesuspauskite jo. Laida klokite taip,
kad jo neveikty karstis, jis neissitepty
alyva ir jo nepazeisty astrios detalés
ar judancios prietaiso dalys. PaZeisti
arba supainioti laidai gali tapti elektros
smuagio prieZastimi.

Jeigusugedo elektros prietaiso laidas,

ji pakeisti galima pas gamintoja,

specializuotame remonto punkte
arba gali tai atlikti specialistas tam,
kadisvengtuméte pavojaus.

Pries keiciant jrenginio nustatymus,

prie$ darbo jrankiy keitima arba pries

paliekant jj be prieziuros, istraukite
kistuka is lizdo. Tokiu badu apsisaugosite
nuo netikéto dulkiy siurblio jjungimo.

Dulkiy siurblyje kaupiasi sveikatai

pavojingos dulkes. Jrenginio valyma ir

prieziura, jskaitant filtro maiso
keitima, turi atlikti kvalifikuoti
darbuotojai. Butina dévéti
apsauginius rubus, naudoti kitas
apsaugos priemones. DraudZiama
naudoti dulkiy siurblj, jeigu jo
filtravimo sistemoje truksta kokiy
nors elementy. Netinkamo prietaiso

naudojimas kelia pavojy sveikatai.

* Dirbant su dulkiu siurbliu naudokite
klausos apsaugos priemones
(ausines, kistukus). /lgalaikis darbas

triuksme galisukeltiklausos praradimg.

*Darbo vieta turi buti gerai
ventiliuojama.

* DraudZiama sédeéti ant dulkiy
siurblio. Tokiu atveju jrenginys galigesti.

* Dulkiy siurblio negalima valyti
vandens srove tiesiai nukreipta j jj.
Jsiskverbes j virsutine dulkiy siurblio dalj
vanduo gali bati elektros smugio
prieZastimi.

DULKIY SIURBLIOSANDARA IR PASKIRTIS:

Pramonins dulkiy siurblys yra antros klasés jrenginiy (dviguba izoliacija),

yra pritaikytas darbui dideliu apkrovimu pramoninéje, pav. amatininky

dirbtuvése, remonto dirbtuvése, taip pat galima naudoti jj mégéjy
darbams namuose. Dulkiy siurblys turi vienfazj komutatorinj variklj ir
talpaid nerdijancio plieno INOX.

Naudojant tinkamus filtrus dulkiy siurblj galima naudoti nedegiy dulkiy,

medienos drozliy ir pan. siurbimui,sausame” darbo rezime bei nedegiy

skysciy ir dulkiy ir skyscio miSiniy, drégname” darbo reZime.

Be tosiurblys turi patimo funkdija, skirta sunkiai prieinamy viety valymui

(pav. elektros prietaisy valymui).

JSPEJIMAS! Jrenginys néra skirtas degit, sprogiy ir
kenksmingy sveikatai medZiagy siurbimui
(ziarékite,SAUGOS NUORODOS").

Dulkiy siurblys yra pritaikytas darbui su elektros prietaisais, pav.

Slifuokliais, pjuklais, pjukleliais, kurie turi dulkiy siurbimo prijungimo

sistemas ir turi tam techninius paliudijimus.

Kiekvienas elektros prietaiso panaudojimas ne pagal paskirtj sukelia

garantijos praradima bei gamintojas tokiu atveju néra atsakingas uz

patirtas Zalas.

Bet kokios prietaiso modifikacijos padarytos naudotoju atleidzia

gamintoja nuo atsakomybés uz 7alas patirtas tokiu atveju naudotoju bei

aplinkiniais.

Tinkamas naudojimas taip pat apima tinkama elektros prietaiso

priezidira, sandéliavima, transportavima bei remonta.

Elektros prietaiso remonta galima atlikti tik specialiuose punktuose

nurodytuose gamintoju. Prietaisy, maitinamy elektra remonta gali
atliktitik jgaliotiasmenys.
KOMPLEKTAVIMAS:

« Dulkiysiurblys -1vnt.

« LankstisiurbimoZarna-1vnt.
« 3-daliysiurbimoZarna-1vnt.



DEMESIO! Reguliariai valykite

pludinj voztuva (21) (ziurekite
pav. 0, 4 p.) ir stebékite jo technine
bukle. Kitu atveju siurblys veiks blogai ir gali
gesti.

* Niekada nenaudoti dulkiy siurblio be
filtro.

* DraudZiama siurbti degius skyscius,
tokius kaip benzinas, alyva, alkoholis,
tirpikliai. Taip pat draudziama siurbti
karstas arba rusenancias dulkes,
degancius degtukus, nuorukas ir pan.
DraudZiama naudoti dulkiy siurblj
patalpose, kuriose yra sprogimo
pavojus. Dulkeés, dujos arba skysciai gali
uzsidegtiirsprogti.

* Dulkiy siurblys néra skirtas pavojingy
sveikatai dulkiy siurbimui.
Draudziama siurbti buko bei 3Zuolo
medienos droZlius, taip negalima
siurbti akmens arba asbesto dulkiy.
Sios medziagos priskiriamos turincioms
kancerogeninjpoveikjmedziagoms.

DEMESIO! Dulkiy siurblj naudoti

bei laikyti tik uzdarose
patalpose. Vandens (pav. lietaus)
prasiskverbimas j virSutine dulkiy siurblio dalj
arba jos sudrékinimas didina elektros smugio
rizikg.

* Prietaisa rekomenduojama jungti j
elektros maitinimo tinkla, turintj
likutinés srovés jrenginj (RCD), kurio
iSjungimo srové yra 30 mA arba
mazesne.

« Jeigu negalima isvengti jrenginio
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naudojimo drégnoje aplinkoje,
naudokite RCD jrenginj. R(D jrenginio
naudojimas sumazina elektros smugio
rizikg.

* Saugokités, kad nejjungtuméte
jrenginio atsitiktinai. Pries jjungiant
kistuka j elektros lizda, sitikinkite,
kad prietaisas yra iSjungtas. /renginio
elektros maitinimo jjungimas, kai paleidimo
jungiklis yra pozicijoje ,jjungtas” gali buti
nelaimingo atsitikimo prieZastimi.

* Prie$ prijungiant jrenginj prie
elektros maitinimo 3altinio
jsitikinkite, kad elektros tinklo
parametrai atitinka nurodytiems
prietaiso firminéje lenteléje. Jeigu
parametrai neatitinka, tai yra pavojus, kad
prietaisas suges.

* Pries kiekvieng naudojima patikrinti
dulkiy siurblj, jo laida ir kistuka. Jeigu
kas nors néra tvarkoje, nejsijunkite
dulkiy siurblio. PaZeistas siurblys, laidai
arba kistukas gali bati elektros smagio
prieZastimi.

* Pries pradedant darba batina
patikrinti siurbimo Zarnos technine
bukle. Siurbimo Zarna turi buti
pritvirtinta prie siurblio tam, kad
nejvykty atsitiktinis dulkiy
iSmetimas. Tokiu atvejy dulkés gali patekti
jkvépavimo takus.

* Garantinj ir pogarantinj elektros
jrankiy remonta atlieka PROFIX
servisas, todél garantuojama
auksciausia remonto darby kokybeé

PIKTOGRAMY:
Objasnienia ikonek znajdujacych sie na tabliczce znamionoweji naklejkach informacyjnych:

_ «Przed uruchomieniem przeczytac instrukcje
obstugit»

OCHRONA SRODOWISKA:
UWAGA: Przedstawiony symbol oznacza zakaz umieszczania zuzytego sprzetu fqcznie z innymi odpadami (z zagrozeniem karq grzywny).
ﬁ Sktadnikiniebezpieczne znajdujqce sie w sprzecie elektrycznymielektronicznym wplywajq negatywnie nasrodowisko naturalneizdrowie ludzi.
Gospodarstwo domowe powinno przyczynia sie do odzysku i ponownego uzycia(recyklingu) zuzytego sprzetu. W Polsce i w Europie tworzony
jest lub juz istnieje system zbierania zuzytego sprzetu, w ramach ktérego wszystkie punkty sprzedazy ww. sprzetu maja obowiazek przyjmowac zuzyty
sprzet. Ponadtoistnieja punkty zbidrki ww. sprzetu.

I]% Polityka firmy PROFIX jest polityka statego udoskonalania swoich produktéw i dlatego firma rezerwuje sobie prawo
zmiany specyfikacji wyrobu bez uprzedniego zawiadamiania. Obrazki, podane w instrukgji obstugi, s przyktadowe i moga
sie nieznacznie réznic od rzeczywistego wygladu zakupionego urzadzenia.
Niniejsza instrukcja jest chroniona prawem autorskim. Kopiowanie/ powielanie jej bez pisemnej zgody
firmy Profix Sp.zo.0. jest zabronione.
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@ NEPEN HAYANIOM SKCMNYATA-
LU HEOBXOAUMO O3HAKO-
MUTbCA CHACTOALLLEA UHCTPYKLIMEA.
XpaHUTb MHCTPYKUUIO ANA
BO3MOXXHOr0 NpUMeHeHus B byaywem.

NPEAYNPEXAEHWUE!

Heo6xoaumo 03HaKOMUTbCA €O
BCeMU NpeAynpexpeHuaAmu,
Kacalowumumca 6esonacHocTu npu
3KcnnyaTayum, 0603HaYeHHbIMU
amsonom /N 1 Bcemu ykazanuamMu no
TeXHuKe 6e3omacHocTu.

HecobniofgeHne ykazaHHbIX HUXe
npepynpexaeHun, Kacawwmnxca
0€30MacHOCT 1 YKa3aHWiA MO TeXHUKe
6€30MacHOCT MOXET NMpUBECTU K
NOPaXeHN0 3NeKTPUYECKUM TOKOM,
NoMapy u/unn cepbE3HbIM TpaBMam Tena.

Heob6xoaumo XpaHutTb Bce
npeaynpexpaeHua n yKasaHua,
Kacalowmeca TeXHUKn 6GesomacHocTy,
YT06b1 MOXKHO ObINI0 BOCNONb30BaTb(A
HUMK B 6yaywiem.

YKA3AHUA O TEXHUKE BE3OITACHOCTU:
NPEAYNPEMAEHUE! NMbinecoc
MOXHO MCNOJIb30BaTh TONbKO B

TOM cnyyae, ecnu nonb3oBaTenb

BnapeeTr UcyepnbiBawWumm

CBeAGHUAMMU NO dKCnAyaTayum

nbinecoca, oTcacbiBaemblX

maTepuanos 1 cnoco6a ux yrunusauum.

Coomeemcmeytowjee 00yyeHue cHuxaem
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WHCTPYKLIUA N0 SKCNNYATALIK
TMPOMBILLNEHHBIA NMIUTECOC A1A CYXOH M BNAXHON YBOPKM THK20
MepeBo OpUIrUHANbHOI MHCTPYKLMK

0NAacHoCMb  HenpagusibHo20 NPUMeHeHUA
ycmpouicmaa uau nosyyeHus mpasm.

* Hactoauwee obopypoBaHue He
npeAHa3sHaYeHo ANA dKcnnyaTauuun
nuuamu (B TOM yucne aetbmu) ¢
¢u3nYeCKUMMN, CEHCOPHbIMKU UK
YMCTBEHHbIMM OTPAHNUYEHUAMN UK
NMLAMK, He UMEIOLUMK ONbITa UK
He 3HaloWwumu o6opynoBaHua, pa3Be
YTO 3TO OCywWwecTBAAETCA nop
Hafi30pOM MM B COOTBETCTBUM C
MHCTPYKLMEn Mo dKcnnyatayuu
obopypoBaHua, nepefaHHON
AuLammn, oTBevalwWMMN 3a UX
6esonacHoctb. B npomugHom cyyae
umeemca onAcHOCMb, Ymo ycmpolicmeo
Gydem HenpagusibHO UCNONL308AHO, a
MakXe 803MOXHbI MPaBMbl.
Heob6xopgumo 6bITb npepycmoTpu-
TeNbHbIM, HabnopaTb 3a paboToii u
PYKOBOACTBOBATbCA 3APaBbiM
CMbBICIOM NpW dKCnayaTauum
noinecoca. He cnepyer skcnnya-
TUPOBaTb YCTPOICTBO B COCTOAHMM
nepeyToMneHUA UAKM, HAXOAACb Nop
BO3/1eNCTBUEM HAPKOTUKOB, aNlkoro-
NA UNKU NeKapCTB. MeHogeHue HegHUMA-
HUA npu 3Kcnayamayuu ycmpotcmea
MoXem npugecmu K mpagme
nonb3osamens.

He ponyckatb peteit m Habniopa-
Teneil B MecTa, B KOTOPbIX NPUMeHs-
eTca nbinecoc. Omesieyerue BHUMAHUA

an

PRIES RADEDANT DARBA

SUSIPAZINKITE SU INSTRUKCLA.
ISsaugokite instrukcija, nes gali buti
reikalingavéliau.

|SPEJIMAS! Prasome perskaityti

visus jspéjimus dél saugaus
naudojimo paZymétus simboliais A\ bei
visas nuorodas dél saugaus naudojimo.
Zemiau pateikiamy jspéjimy dél saugos bei
saugos nuorody nesilaikymas gali buti
elektros smugio, gaisro ir/arba sunkiy kuno
suzalojimy priezastimi.
ISsaugokite visus jspéjimus ir visas
saugos nuorodas, kad veéliau buty
galimajais pasinaudoti.

SAUGOS NUORODOS:
JSPEJIMAS! Dulkiysiurblj galima
naudoti tik, jeigu turite
pakankamai informacijos apie jo
naudojima, taip pat apie siurbiamas
medziagas bei jy utilizavimo budus.

Personalo apmokimas mazina netinkamus

dulkiy siurblio panaudojimus bei suZalojimy

rizikg.

o Prietaisu negali naudotis asmenys
(tame tarpe vaikai) turintis fizinius,
jutimo arba psichinius negalavimus,
taip pat asmenys neturintis darbo
patirties arba nesusipaZine su
prietaisu, nebent toks darbas vyksta
stebint specialistui arba pagal
prietaiso naudojimo instrukcija, kurj
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NAUDOJIMO INSTRUKCIJA
PRAMONINS DULKIY SIURBLYS SAUSAM IR DREGNAM SIURBIMUI THK20
Originalios instrukcijos vertimas

buvo perduota asmeniu atsakingu uz
sauga. Kitu atveju yra pavojus, kad
jrenginys gali buti panaudotas ne pagal
paskirtj arba gali jvykti nelaimingas
atsitikimas.

* Bukite atidus, sutelkite démes;j j tai,
ka Jus darote ir, dirbdami su elektros
prietaisu, vadovaukités sveiku protu.
Nedirbkite su prietaisu, jei esate
pavarge arba vartojote narkotikus,
alkoholj ar medikamentus. Akimirksnio
neatidumas naudojant prietaisq gali tapti
rimty suZalojimy prieZastimi.

« Darho vietoje negali buti vaikiai bei
kiti pasaliniai. Nukreiptas démesys gali
butikontrolés praradimo prieZastimi.

« Bukite atidus dirbant laiptuose.
ISPEJIMAS! Jrenginj naudoti tik
pagal paskirtj. Dulkiy siurblys

yra skirtas sausy elementy siurbimui, o

po tam tikry pokyciy, taip pat galima

siurbti skyscius.
DEMESIO! Negalima naudoti
dulkiy siurblio kaip vandens
siurblio. Siurblys yra skirtas dulky ir skysciy
misinio siurbimui. Jeigu vanduo pateks |
jrenginio vidy, didéja elektros smugio rizika.
ISPEJIMAS! Pastebéje vandens
arba puty nubégima,
enedelsiant iSjunkite dulkiy siurblj ir
iStustinkite talpa. Kitu atveju siurblys gali
gesti.



Cuplati unealta electrica la aspirator cu furtunul aspiratorului. Porniti
aspiratorul siapoi unealta electricd siapoiincepeti s utilizati.

DEPOZITARE §IINTRETINERE:
Aparatul trebuie depozitat intr-un loc care nu este la indemana copiilor,
mentinut curat, protejat de umiditate si praf. Conditiile de depozitare
trebuie sa excluda posibilitatea de aparitie a defectiunilor mecanice si
impactul conditiilor atmosferice ddundtoare. Accesoriile aspiratorului
trebuieintroduse in compartimentele speciale (vezides.A).
Atunci cand efectuati lucrdrile de intretinere si reparatie trebuie sa
eliminati piesele murdare, care nu pot fi curdtate corect. Aceste piese
trebuie ambalate in saci impermeabili si eliminate conform normelor
prevdzute pentru eliminarea acestuitip de deseuri.
m Curatare
Pentru a asigura functionarea eficientd si sigurd va recomandam sa
curdtatiaparatulimediat dupé fiecare utilizare.

ATENTIE! Inginte de a incepe orice lucriri legate de
A curdtare scoateti stecherul cablului de alimentare

(13)din prizade alimentare.
Capul dealimentare (3) trebuie curatatin mod requlat cu o lavetd umeda
Cu o cantitate mica de sapun. Nu folositi niciun detergent si diluanti;
acestea pot deteriora piesele efectuate din plastic.
Rezervorul (7) poate fi curdtat in functie de nivelul de impuritati cu o
lavetd umeda si spaun de casd sau cuunjetde apa.
Curdtati in mod regulat filtrul plisat (18) lovindu-I usor si curatati cu o
periemoale.
Filtrul cu spuma (17) trebuie spalat delicat cu sapun de casa cu un jet de
apdsildsatipand seusuca.
TRANSPORT:
Aspiratorul trebuie transportat si depozitat in ambalaj, protejati de
umiditate, praf si obiecte mic, trebuie sd protejati orificiile de ventilare.

Elementele mici, care infiltreazd interiorul carcasei, pot distruge
motorul.

SOLUTIONARE PROBLEME:

Incazulin care aparatul nu porneste:

- asigurati-vd cd comutatorul (4) este setat la pozitia «I»;
- verificati conexiunile electrice;

- verificati prelungitorul si schimbati priza de alimentare;
- controlatisigurantele.

Incazulin care aparatul nuaspiri:

- asigurati-vd cd rezervorul (7) nu este plin si goliti in cazul in care este
necesar;

- curatatifiltrul;

- asigurati-va ca filtrul flotant de sigurantd (21) nu blocheaza
functionarea aparatului.

ATENTIE! In cazul in care indicatiile enumerate mai sus nu ajuti la
solutionarea problemei, sau apar probleme care nu au fost
enumerate mai sus, trebuie sd trimiteti aparatul la un service de
reparatiilaadresaindicatdpefisade garantie.

PRODUCATOR:

PROFIX Sp.z 0.0,;

str. Marywilska 34,

03-228 Varsovia, POLONIA

Acest aparat este construit in conformitate cu standardele nationale si
europene precum i cu recomandarile de sigurantd.

ATENTIE! In caz de probleme tehnice vdi rugdm si luati legditura cu un
service autorizat. Toate reparatiile trebuie efectuate de un personal
calificat, folosindu-se piesele de schimb originale.

PICTOGRAME:
Explicatiile imaginilor de pe tabelul nominal si de pe etichetele
informative:

«Inaintede cuplaresideaincepeoperareatrebuie
sdititiprezentainstructiune!»

PROTECTIAMEDIULUIINCONJURATOR:
ATENTIE: Simbolul prezentat inseamnd interdictia punerii
echipamentelor uzate impreund cu celelalte deseuri
menajere (sub risc de amendd). Componente periculoase
care fac parte de utilaje electrice si electronice dduneazd
mediulnatural sisdndtatea omului.
Fiecare gospodarie casnica trebuie sd contribuie la redobandirea si
refolosirea (recykling) aparaturii uzate. Atat in Polonia, cat siin Europa se
organizeaza sau deja existd sistemul de culegere a aparaturii uzate, in
cadrul cdruia toate punctele de vanzare a respectivei aparaturi sunt
obligate s preia aparatura uzata. In plus, exist3 centrele de colectare a
acestuiatip deaparatura.

Politica firmei PROFIX este aceea de perfectionare continua a produselor sale si de aceea firma isi rezerva dreptul de
[@ modificare aspecificatiei produsului fara instiintarea anterioara. Imaginile indicate ininstructiunile de utilizare sunt doar

exemplesi se pot diferi putin de aspectul real al dispozitivului achizitionat.

Prezenta instructiune este protejata prin dreptul de autor. Copierea/inmultirea fara acordul in scris al firmei

PROFIXSp.zo0.0. este interzisa.

MoXem npugecmu K nomepe KOHMposA
Hao ycmpouicmeom.

«Cobnwopatb MaKcCUManbHylo
0CTOPOXHOCTb Npu paboTe ¢ nbineco-
COM Ha necTHuLe.

NMPEAYNPEXAEHUE!
YcTpoictBo ucnonb3oBaTthb

TONbKO TeX AnA pabor, ana KoTopbIxX

OHO pa3pabotaHo. Mbinecoc

npucnocobneH AnAa 0Tcoca Cyxux

31eMEeHTOB, a NPU NPUHATUMN

C0OTBETCTBYWOLUX Mep, TaKke Ans

0TCOCa XKNAKOCTH.

BHUMAHWE! 3anpeweHo
NPpMMEHATb Nblnecoc B

KayecTBe BOAAHOrO Hacoca. [lbiecoc

npedHasHayexH 044 omcoca 800HO-

8030ywHol cmecu. TonadaHue 800bi

80 BHympb ycmpolicmea nossiwiaem

0NAcHOCMb NOPAXEHUA 37eKmpuyecKum

MOKOM.

MPEAYNPEXAEHWUE! NMpwu
o6HapyxeHUn BbiTeKaHuA

BOAbI UMM NEHbI, U1eflyeT HeMeJ1eHHO

BbIKMIIOYUTD MbINECOC U OMOPOXKHUTD

pe3epByap. B npomugHom ciyyae moxem

Hacmynume nogpexoeHue nblecoca.

BHUMAHUE! Heob6xoaumo
perynapHo YncTuTb NonNaBKo-

Bblii KnanaH (21) (cmotpu puc. 0, crp. 4)

U NpoBepATb ero TexXxHuyeckoe

CoCTOAAHME. B npomugHoM ciydae mMoxem

Hacmynume Hapywerue paéomel nbliecoca

ue20nogpexoexue.

* Hu B koem cnyyae He ucnonb3oBaTb
nbinecoc 6e3 ycTaHOBNEHHOTO
¢unbpa.

* Hu B Koem cnyyae He oTcacbiBaTh NpU
noMoLYM Mbinecoca JierkoBocnname-
HAKWMUXCA UAN B3PbIBOONACHBIX
KUAKOCTE, TAKNX Hanp., Kak 6eH3uH,
Macno, cnupt, pactBoputenb. Henb3a
0TCacbIBaTh ropAYYyio AU THEKOLLYI0-
€A NbiNb, ropALMe CNUYKMN, OKYPKN U
T.N. 3anpeLieHo NPUMEHATDb Nblecoc
B MOMeLIEHUAX (0 B3PbIBOOMACHON
cpepoit (B KOoTOopbiX MMeeTcA
OMacHOCTb B3pbIBa). [Tbiib, 2a3bl WU
Xudkocmu Mo2ym 3dzopemb(a Unu
830p8amb(A.

* [lbinecoc He nNpeaHa3HayeH ana
yCTpaHeHUA onacHon Ans 340poBbA
nbinu. Henb3s otcacbiBath Ay60BOI
unu 6yKoBoOW NbINK, KAMEHHOI NbINK
unn acbecra. Imu mamepuane
NPU3HAHbI KAHYEPO2EHHbIMU.

BHUMAHME! Mbinecoc moxHoO
NPUMEHATb TONbKO B 3aKpbl-

TbIX NomeLeHuaXx. [lonadarue 0oxdesoli

800bl 8 BEPXHIOW YACMb NblNecoca unu eé

y8aaxHeHue nogeiiaem onacHoCmMo

NOPAXeHUS 3/1eKMPUYeCKUM MOKOM.

*PekomeHpayeTca nopKno4arthb
YCTPOIACTBO K CETW INEKTPONUTaHus,
o6opyaoBaHHOI BbiKNKOYaTenem
anddepenymnanbHoro Toka (Y30) ¢
TOKOM BbiKnoyeHna 30 mA unu
MeHee.

*Ecnn HeBO3MOXHO u3bexatb



NPUMEHeHUA YCTPONCTBAa BO Ba-
HOil cpefie, B KayecTBe 3alUTHOIO
CpeacTBa OT HaNpAXKeHUA NUTAHUA
Heo6X0ANMO UCNONb30BaTb 3aLYMT-
Hoe yCTpPOiicTBO No AU depeHuuans-
Homy (pa3HocTHomy) ToKy (RCD).
lTpumererue 3awumxozo ycmpoticmeo no
dugpgepenyuanoHomy moky (RCD)
CHUXaem 0NAcHOCMb NopaxeHus
3/1eKmpUYecKUM MoKoM.

Heobxoaumo u3beratb cnyvaiiHoro
3anycka B pab6oty. Mpexpe yem
NpuCcoeaANHUTb BUNKY Kabena
NUTaHNA B Po3eTKy, Heo6XxoauMo
y6eautca, uto BKAYaTenb
YCTPOICTBA HAXOANTCA B NONOKEHUM
«BbIKNKYeHO». [lo0KknwyeHue
3/1eKmMpOUHCMpPYMeHma K cemu NUMAHUA
npu BKIIIYEHHOM BbIK/IOYamesne Moxem
npusecmUu K HecyacmHomy C1y4aro.
Mpexpe, yem NOAKNIOYNTDL K
MCTOYHUKY NUTAHMA cnepyeT
npoBepuTb, COOTBETCTBYET NU
HanpAXXeHue CeTU HanpAXKeHUIo,
YKa3aHHOMY Ha LUTKe YCTPOWMCTBA.
Yempolicmao moxem Gbimb nospexdeHo 8
pe3yibmame NoOK/IOYEHUA K Hecoomaem-
cmayrouwemy cemesomy HaNPAXKeHUHo.
Mepen Kaxabim NpumeHeHUem
yCTpoiicTBa He06X0AMMO NPOBEPUTD
nbinecoc, ero Kabenb nutaHma u
wrencenbHyio BunKky. lMpu Bbiasne-
HUW NOBPEXAEHW, dKCnnyaTayma
nbinecoca 3anpeueHa. /logpexdéHHble
neinecocel, Kabemu 31eKMponumaHus u
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wmencenbHole BUMKU y8eauyugawm
0NacHoCMb NOPaXeHUs 371ekmpuyeckum
mokom.

Mpexpae yem npucrynuTb K pabéore ¢
yCTpoicTBOM, Heobxoaumo npoBe-
pUTb TeXHMYECKOe COCTOAHME BCacbl-
BalLero wnaxra. BcacbiBawowmii
WAAHT JOMKeH ObITb npu 3TOM
NPUCOANHEH K Nbinecocy, ytobbl He
NpoM3O0WEN HenpefHaAMepeHHbIN
BbIOpOC nbinu Hapyxy. [lpu 3mom
MOXem Hacmynume nonadaxue nuiiu 8
ObixamesibHble nymu.

FapaHTHitHbINH U NOCnerapaHTUIHDbII
PeMOHT (BOMX NEKTPOMHCTPYMEH-
TOB BbINONHAET CepBUCHAA Cnyx6a
komnanun PROFIX, uto rapanTtupyer
BbiCOYaillee KayecTBO PeMOHTa U
MCNonb30BaHMe OPUTMHANDbHBIX
3anyacrei.

Cnepyer 6bITb OCTOPOMKHbIM C
ceTeBbIM KabeneM n BCacbiBaOWMM
wnavrom. OxHu mozym npedcmasname
0NacHoCcmb 0718 0py2uX Uy,

Hu B Koem cnyyae He Ucnonb3oBaTh
npucoeanHUTENbHOro Kabens,
yTo6bl NEPEeHOCUTb WAN TAHYTb
INEeKTPOUHCTPYMEHT UAKU ANA
M3BJIEYEHUSA LUTENCENIbHOIM BUNKK U3
po3eTkn. Henb3sa Hae3xaTb Ha
Kabenb, cru6atb ero wunu caaBnU-
Batb. [lpucoeguHutenbHblil Kabenb
DOMKEH HaXoAUTCA BAANN OT UCTOY-
HUKOB Tenna, macen, ocTpbiX KpaéB 1
BBUKYLWMXCA yacTeid. [TospexdéHHbie

= Montaj cap (vezides. E)

(apul aparatului (3) este fixat pe rezervor (7) cu blocade de inchidere (6).
Pentru a da jos capul (3) trebuie sa deblocati blocadele (6), iar apoi dati
jos capul de pe rezervor. Atunci cdnd montati capul (3) trebuie sa va
asigurati cd blocadele (6) sunt setate bine i c s-auinchis corect..

m Montajfiltre
ATENTIE! Nu utilizati niciodatd aspiratorul fardfiltrul
A corespunzdtor! Aveti griji ca filtrele sd fie prinse
corect!

Montafiltru cuspumd:

Pentru a aspira uscat in cogul de sustinere (20) aplicati filtrul cu spuma
din dotare (17) conform cu des. F. Filtrul plisat (18) montat pe cos la
livrare nu poate fi utilizat pentru aspirat umed i trebuie demontat de pe
cosul desuporteliberand blocada (19).

Montafiltruplisat:

Pentru aspiratul uscat trebuie s& montati filtrul plisat (18) pana la capét
pe cosul de suport in conformitate du des. G. si sa blocati rotind blocada
(19).Filtrul plisat (18) este destinat doar pentru aspiratul uscat!

Montajsacpentrupraf:
Pentru a aspira deseurile mici si uscate se recomanda aplicarea sacului
pentru praf (16). Datorita acestui fapt filtrul plisat (18) poate fi utilizat o
perioada indelungata si nu scade puterea aparatului. Pe langa acest fapt
faciliteaza eliminarea degeurilor.
Aplicati sacul pentru praf (16) pe orificiul de aspirare la conexiunea
furtunului de aspirare (2) conform cu des. H. Sacul pentru praf este
destinat doar pentru aspiratul uscat!

ATENTIE! Nu folositi saci de hdrtie atunci cand aspirati
A obiecte cu margini ascutite (sticld, cuie etc.). Acest lucru

poateducelarupereasaculuidehrtie.

= Montajfurtun

In functie de necesitati conectati furtunul (1) cu conexiunea adecvatd la
aspirator.

Aspirare:

Cuplati montura furtunului de aspirare (1) la orificiul de aspirare (2)
conformcudes.|.

Aspirare:

Cuplati conexiunea furtunului de aspirare (1) la orificiul suflantei (10)
conformcudes.J.

m Teavadeaspirare

Pentru a prelungi furtunul de aspirare (1) asezati pe acesta teava de
aspirare (9) (vezi des. K). Teava de aspirare (9) este compusd din trei
parti.

m Montajduze deaspirare

Duzapodea

Duza pentru podea (8) poate fi utilizatd doar pentru aspiratul uscat.
Aplicatiduza (8) pe teava de aspirare (9) conform cu des. L.
Duzapentruspatiiinquste

Duza pentru spatii inguste (15) este prevazuta pentru aspirarea de
particule dure si lichide in colturi si alte locuri greu accesibile. Asezati
duza (15) peteavadeaspirare (9) conform cu des. M.

FUNCTIONARE:
u Pornire/oprire
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Conectati aparatul la sursa de alimentare.

Pentru a porni aparatul trebuie s setati comutatorul (4) la pozitia «I»
(vezides.N).

Pentru a opriaspiratorul trebuie s setati comutatorul (4) la pozitia «0».

| Aspiratuscat

Folositi filtrul plisat (18) pentru aspiratul uscat. Pe langd acestea trebuie
neapdrat sa fixati sacul pentru praf (16). Folositi sacul pentru praf pentru
a prelungi durata de viatd a filtrului plisat, a spori randamentul de
aspirare siafacilita eliminarea pulberilor si prafului.

Trebuie sa aveti grija lamontarea corectd afiltrului!

Utilizati duza corespunzdtoare conform cu destinatia acesteia si porniti
aparatul. Aveti grija sa nu aspirati impuritati care ar putea bloca orificiul
aspiratorului sau furtunului. T cazul in care aspiratorul nu functioneaza
curandamentul corespunzator trebuie sa-1 opriti si sa scoateti cablul din
priza de alimentare. Apoi goliti rezervorul, curdtati filtrul si asigurati-va
cdfurtunul deaspirare nueste blocat.

ATENTIE! Filtrul plisat (18) trebuie curdtat uscat dupd fiecare
utilizare. Acest filtru trebuie schimbat de fiecare datd dupd 4 luni
deutilizare.

ATENTIE! In cazul in care aparatul este miscat brusc, supapa de
sigurantd (21) poate bloca canalul de aspirare, ceea ce mdreste
turatiile motorului. In acest caz trebuie si opriti aspiratorul,
asteptatipdnd cemotorul se oprestesipornitidin nou.

| Aspiratumed
ATENTIE! Conexiunile electrice, prelungitoarele si
A priza nu trebuie sd intre in contact cunapa i alte
lichide.
Folositi filtrul cu spum pentru aspiratul umed (17). Inainte de a incepe
sd aspirati umed trebuie sd scoateti sacul pentru praf si goliti rezervorul.
Trebuie sd aveti grijd cafiltrul sa fie montat corect!
Capul aspiratorului (3) este dotat cu supapa de sigurantd flotantd (21),
care este amplasata in cogul de sustinere (20) (vezi des. 0). Atunci cand
este plin supapa se ridicd ceea ce duce la reducerea eficacitatii de
aspirare. In acest caz trebuie sa opriti imediat aparatul si s scoateti
cablul din priza de alimentare, scoateti capul aspiratorului (3) si goliti
rezervorul (7).
Dupé ce terminati de utilizat trebuie sa scoateti filtrul cu spuma, curatati
exactsiuscati, pentrua preveni aparitiamucegaiului.
m Suflanta
Aspiratorul este dotat cu functia de suflanta.
Functia de suflantd trebuie utilizatp doar atunci cand furtunul este uscat.
ATENTIE! Pulberile pot fi daunatoare pentru
& sanatate. Nu utilizati functia de suflanta fara a
utiliza mijloace de protectie corespunzatoare:
masca antipraf cu absorbant dasa P2 si ochelari de protectie.
m Conectareaparatelectric
Conform cu destinatia puteti utiliza doar aparate care genereazd pulberi
care prezintd atest tehnic.
ATENTIE! Atunci cand conectati aspiratorul trebuie
& sa respectati recomandarile producatorului
aparatului care sunt incluse in instructiunile de
utilizare ale maginii.



STRUCTURA §I DESTINATIA ASPIRATORULUI:

Aspiratorul industrial este un aparat in a doua clasa de echipament
(izolatie dubld), adaptat la sarcini sporite in scopuri industriale, de ex. in
mestesugdrit si ateliere de reparatii, precum si pentru toate tipurile de

monofazat cu comutatorsi are unrezervor din INOX.
Atunci cand se utilizeaza filtre corespunzdtoare aspiratorul poate fi
utilizat pentru absorbirea/aspirarea de pulberiinflamabile, rumegus etc.
la modul de lucru ,uscat” precum i pentru aspirarea de lichide
neinflamabile si amestecuri de apa-aer lamodul de lucru, umed”.
Pe langd acestea aspiratorul este dotat cu functia de suflanta pentru
curdtarea rapida si facild a locurilor greu accesibile, in care aspirarea nu
este posibila (de ex. pentru aspirarea uneltelor electrice).
AVERTIZARE! Aparatul nu este destinat pentru
A aspirarea de materiale inflamabile, explozive si
periculoase pentru sanatate (vezi ,INDICATII DE
SIGURANTA").
Aspiratorul este adaptat pentru lucru cu uneltele electrice, de ex.
polizoare, ferdstrauri, traforaje dotate cu conexiuni pentru sisteme de
aspirare a prafului si care prezintd atest tehnic.
Fiecare utilizare a uneltei electrice neconforma cu destinarea acesteia,
asa cum a fost indicata mai sus, este interzisa si atrage dupad sine
pierderea garantiei precum si privarea de raspundere a producatorului
pentru pagubele aparute fn urmaacestor.
Toate modificdrile aparatului efectuate de utilizator il exceptd pe
producator de responsabilitate pentru pagubele provocate utilizatorului
simediului.
Utilizarea corespunzatoare a uneltei electrice se referd de asemenea sila
intretinerea, depozitarea, transportul sireparatiile aparatului.
Unealta electrica poate fi reparata doar in punctele de service
mentionate de producator. Aparatele alimentate la retea trebuie sa fie
reparate doar de persoane calificate in acest sens.

COMPLETARE:
* Aspirator -1buc.
* Furtundeaspirare flexibil-1buc.
* Teavadeaspiraredin 3 piese-1buc.
* Duzapentrupodea -1buc.
* Duzdspatiiinguste- Tbuc.
« Filtrucuspuma - 1huc.
« FiltruplisatEPA-Tbuc.
* Sacpentrupraf-1buc.
* Roti -4buc.
« Manerpentrutransportare- 1buc.
« Suruburidefixare-2buc.
* Instructiidefolosire-1buc.
* Garantie-1buc.

ELEMENTELE UNELTEI:
Numerotarea pieselor din aparat se referd la reprezentarea graficd
publicatdpe paginile 2-4 din instructiunile de utilizare:
Des.A 1.Furtundeaspirare flexibil
2. Conectarea furtunului de aspirare
3. Capul aparatului
4, Comutator pornit/oprit
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5. Maner pentru transportare
6. Blocada de inchidere
7. Rezervor
8. Duza pentru podea
9. Teavd de aspirare din 3 piese
10. Conectare suflanta
11. Suporturi pentru rularea cablului de alimentare
12. Roti
13. Cablu de alimentare
14. Suruburi de fixare
Des.B 15. Duza spatii inguste
16. Sac pentru praf
17. Filtru cu spumd
18. Filtru plisat EPA
19. Blocada filtru plisat
Des.F 20. Cos sustinere filtru
Des.0 21. Supapd de siguranta flotantd

DATE TEHNICE:

MODEL THK20
Tensiune nominald 220-240V
Frecventa nominala 50/60 Hz
Putere nominald 1250 W
(apacitate rezervor 201
Fortd de aspirare 13 kPa
Gradul de protectie IPX4
(lasa dispozitivului 1
Lungimea cablului de alimentare 4m

INAINTE DE A INCEPE SA LUCRATI:

. Dupa ce despachetati scoateti cu grija aparatul si toate piesele din

cutie. Verificati dacd n cutie se afla toate accesoriile si dacd nu s-a
deteriorat nimic. ATENTIE! 0 parte din accesorii se afld in rezervorul
aspiratorului. Scoatetidupd ce atidemontat capul.
In cazul in care constatati ci unele accesorii lipsesc sau sunt
deteriorate in urma transportului trebuie sd luati legatura cu
distribuitorul. Péstrati ambalajul pana ce montati si verificati
aparatul.

. Asigurati-va ca sursa de alimentare are parametri corespunzatori
parametrilor aspiratorului i care suntindicati pe placuta nominala.

. Asigurati-va ca butonul comutator pornit/oprit (4) al aspiratorului se
afldlapozitia oprit.

. Tn cazul in care lucrati cu prelungitor trebuie s vi asigurati ca
parametrii acestuia si sectiunile cablurilor corespund parametrilor
aspiratorului. Se recomandd utilizarea de prelungitoare cat mai
scurte. Prelungitorul trebuie sé fieintins inintregime.

—_
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MONTAJAPARAT:

= Montajul méanerului pentrutransport

Montati ménerul pentru transport (5) pe capul aparatului (9) cu ajutorul
adoud suruburidefixare (14) (vezi des.C).

® Montajroti

Introduceti pand la capétrotile (12) pe suporturi conform cu desenul D.

Unu 3anymawHele NpucoeduHUMesnbHble
Kkabenu ygenuyusaom onacHocmeb nopa-
XKeHUSA 37IeKMPUYECKUM MOKOM.
Ecnu HeoTcoeguHAeMmblil Kabenb
NEKTPONUTAHUA NOBPEKAEH, OH
AONXeH 6bITb 3aMeHEH Ha
npeAnpuATUN-U3TOTOBUTENE UNMN
(neyManu3MpoBaHHOM PeMOHTHOM
npeanpuATUM, NM60 KBanupuuupo-
BaHHbIM NULOM, YTO MO3BONAUT
u3bexarb onacHocTy.
Mpexpe yem NpucTynuTh K
M3MEHEHMI0 YCTaHOBOK YCTPOICTBa,
CMEHUTb OCHALLeHMe MUNN OCTaBUTb
nbinecoc 6e3 Hag3opa, Heobxoaumo
OTCOEAAVHUTD LITENCeNbHYI0 BUNKY OT
CeTeBOil po3eTKU. IMo no3goaum
npedomepamums HenpeoHamepeHHoe
BKITKOYEHUE Nbl/Iecoca.
B nbinecoce umeerca nbinb,
npepcTaBAAWAA ONACHOCTD ANA
340poBbA. OnopoxHeHue yCTpoii-
CTBa U TEXHWYECKUI YXOf 3a HUM,
BKNIOYaA yCTpaHeHUe EéMKOCTU Ans
nbinu Heobxoaumo nopyuvatb
KBanupuumpoBaHHomy npodec-
CMoHanbHomy nepcoHany. Heobxo-
AMMO COOTBETCTBYIOLLEE 3aLMUTHOE
ocHaweHue. Henb3a nonb3oBatbea
nbinecocom 6e3 KomnnekTHOW
¢unbTpylowen cuctembl. Takoe
npumeHeHue Hecém onacHocme 044
300po8bA.
*llpu ucnonb3oBaHMM nbinecoca
o6s3aTeNnbHO CnefyeT NPUMEHATb
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CpeAcTBa 3awWuTbl aiyxa (npoTuBo-
WYMHble HayWHUKK, 3arnyWKu-
BKnaabiwmn). JnumensHoe 8o30eticmaue
Wyma ¢ 8bICOKOU UHMEHCUBHOCMbIO
MOXem npugecmu K nomepe Ciyxa.

* Heob6xoaumo obecneyutb Xxopouuyio
BeHTUnALMIo pabouero mecra.

* Henb3a caguTbCa Ha mbinecoc. 3mo
MoXem npugecmu K nogpexoeHuto
ycmpoticmaa.

* [lbinecoc Henb3A YUCTUTL CTPYEN
BOAbI, HanpaBNneHHoWl Henocpep-
CTBEHHO Ha Hero. /lonadaHue 800bl 8
BEPXHIOI YACMb Nbiecoca nosbiwaem
0NacHoCMb NOPAXeHUS NIeKMpPUYecKum
MOKOM.

KOCHTPYKUMA N HASHAYEHUE IbINIECOCA:
[TpoMbILLneHHbIA MbiNecoc UMeeT BTOPOI KNACcC INeKTpUYecKoil
3alWuThl (4BOIAHAA U301ALMA) U NPUCNOCOBNEH ANA MOBbILIEHHbIX
Harpy3oK, AnA NpUMeHeHWA B MPOMbIWAEHHOCTU, Hanp. B
PEMECEHHbIX ! PEMOHTHbIX MaCTePCKMX, a TaKiKe A BCeX OMALLHIX
NtobuTenbckmx pabot (Mactepa-niobutenn). lMpuBoauTCA B ABUNEHNE
0/IHOGA3HbIM KONNEKTOPHBIM 3NeKTpoABUraTenemM U nmeet
pe3epsyap 13 Hepxaeloliieii crani INOX.
[lpu npuMeHeHNN COOTBETCTBYIOLLET0 GUALTPA MbINECOC NPeAHA3Ha-
YeH AN1A NOrNOLLEHNA/0TCOC Heropoyeil NbIAK, APeBECHON CTPYXK 1
T. . B peXUMe CyXoil Y6OpKi, a TaKkxke ANA BCacbIBaHUA HEroplounx
KIBKOCTeV 1 BOAHO-BO3AYLUHOI CMeCH B peXIMe BIIXHOI YOOpK.
Kpome Toro, nbinecoc umeer ¢yHKUMio NPOAYBKM BO3AYXOM ANA
6bICTPOIE ¥ NPOCTOIA YNCTKM TPYAHOROCTYMHbIX MECT, B KOTOPbIX 0TCOC
MbINM HEBO3MOXeH (Hanp. AnA NPOAYBKY 3NIEKTPOUHCTPYMEHTOB).
NPEAYNPEXXAEHUE! YcrpoiictBo He npepHasHa-
A YeHO ANIA 0TCOCA NErKOBOCNNAMEHAILWUXCA UK
B3PbIBOONACHbIX XUAKOCTE, a TaKiKe OMacHbIX
AnA 30poBbsA matepuanos (cmotpu ,YKA3AHUA N0 TEXHUKE
BE30MACHOCTH").
Mbinecoc npucnocobneH AnA COBMECTHOI PaboTbl ¢ INeKTpo-
WHCTPYMEHTaMK, Hanp. WANGOBANbHLIMU MaLUMHAMM, NUAAMK,
INeKTPono63ukamu, UMeloLMMI NaTpybKu AnA NPUCOEANHEHUA K
MbINEOTCACbIBAIOWMM CUCTEMAM U UMEIOWMMI TEXHUYECKIi
cepTudukar.
Kaxzaoe npumeHeHve yCTpoiicTBa, HECOOTBETCTBYHOLLEE YKa3aHHOMY
BbilUE HA3HAueHWIo, 3aMpeLieHo U BEAET K MoTepe rapaHTuu u
OTCYTCTBUK OTBETCTBEHHOCT MPOU3BOAWTENA 33 BO3HUKLIMA B
pe3ynbTate 3Toroyuiep6.



Kakne-nubo mopnpukauun yctpoicTBa, ocyliecTBNEHHbIE
nonb3oBatenem, 0cBO6OXAAOT NPOU3BOAUTENS OT OTBETCTBEHHOCTY
33 NOBpeXAeHMA W yulepb, NPUUMHEHHbIA nonb3oBatenio n
OKpYy»aloLLieil cpepe.

lIpaBunbHaa Kcnnyatauma ycTpoiicTBa OTHOCMTCA Takke K
TeX06CYXKMBAHMIO, XDAHEHINKO, TPAHCMOPTIPOBKE U PEMOHTY.

PemOHT 3neKTPo06opyoBaHUA MOXET BbINONHATLCA TOMBKO B
onpeenéHHbIX NPON3BOAUTENEM CEPBUCHBIX MYHKTaX. YCTPOIicTBa ¢
NUTaHUEM OT CeTU JOMKHbI PEMOHTMPOBATBCA UCKIOUNTENbHO
NMLAMM, MIMEIOLLMY COOTBETCTBYHOLLMI SONYCK.

KOMMNEKTALNA:
« binecoc -1wr.
*  [M6KMii BCacbIBAIOLLMIA LWAAHT -1 LWT.
* 3-3nemeHTHaATpyba BcacbiBaHMA -1 uT.
* Hacankaananona -1wr.
« llleneBasi Hacagka-1wr.
« ToponoHoBblii punbTp - 1T,
 TodpupoBaHHbiii punbTp EPA-1wT.
e TlbinecbopHblil MeLwLok - 1.
o Konéauku -4wr.
* PyukagnanepeHocku-1wr.
* KpenawwmeBuHTbI -4 .
*  WHcTpyKumA nosKennyatauum - 1.
 [apaHTuitHas kapTa- 1.

JIEMEHTbI YCTPOICTBA:

Hymepayus 3nemeHmos ycmpoticmea omHoCUMbCA K U306paxeHusm,
HAX0OAWUMCA HA CMPAHUYAX 2-4 UHCMPYKYUU N0 SKCNAYamayuu:

Puc.A  1.TubKuiA BCAcbIBAOLLMIA LWNAHT
2.Tatpy6ok npucoeAMHeHNA BCacbIBatOLLEro LUM1aHra
3.TonoBKaycTpoiicTBa
4.Bkniovatenb/BblkntouaTenb
5.Pyuka ans nepeHocku
6.3akpblBalolLas 3aLénka
7.Pe3epByap
8.Hacankaananona
9.3-3nemeHTHaA Tpy6a BacbiBaHNA

10. lpucoeanHUTENbHII NAaTPy6OK NPOAYBKM
11. KpoHLwTeiiHbl 417 HAMATbIBaHNA Kabens SNeKTPONUTaHA
12. Konécukm
13.Kabenb 3nekTponutanua
14.KpenAtume BUHTHI
Puc. B 15. llleneBas Hacagka
16. MbinecbopHblii MeLLoK
17. NoponoHoBblii GunbTp
18.TodpupoBanHblii GunbTp EPA
19.bnokaga rodpuposanHoro ¢punbpa
Puc.F 20. OnopHbiiianemeHT dpunbTpa
Puc. 0 21. lMonnasKoBblii knanaH besonacHocti
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TEXHUYECKUE JAHHDIE:

MOAENb THK20
HanpsxeHue HoMUHanbHoe 220-2408
YactoTa HoMMHanbHas 50/60 'y
MolLHOCTb HOMUHANbHasA 1250 Br
Emkoctb pesepsyapa 20n
MowHoCTb BcacbiBaHua 13kMa
(TeneHb 3awyTbl IPX4
Knacc obopyaosaua ]
[lnuna kabena anekTponutanua 4m

NPEXAEYEMTPUCTYIIUTD K PABOTE:

1. Mocne pacnakoBKNM OCTOPOXHO W3BNeUb YCTPOIACTBO U Bce
37IEMEHTbI U3 KOpobku. MpoBepuTb, MMEIOTCA M B YNaKoBKe BCe
MPUHALNEXHOCTU 11 He MOBPeXAeHo N uto-nn6o. BHUMAHUE!
Hexomopeie u3 npuradnexHocmeli Haxodamca 8 pesepeyape
neinecoca. BeiHyme nocne demonmaxa 20m08ku. B cnyvae
BbIABMIEHNA HEKOMMNEKTHOCTU N0 NPUHAANEXHOCTAM WnK
MoBpeXzeHii NP1 TPAHCMOPTUPOBKe, HEOBXOANMO 00paTUTLCA K
ANCTpubyTopy. YNakoBKy ClepyeT XpaHuTb [0 BpeMeHW, Moka
YCTPOIACTBO He byzieT cobpaHo M npoBepeHo.

. Y6eautbca, uTo napameTpbl UCTOYHMKA MUTAHUA COOTBETCTBYIOT
napameTpam MbINecoca, yka3aHHbIM Ha ero WuTke.

. ¥6eautbca, uto BKNIuaTenb/BbikNwyaTenb (4) nbinecoca
HaXOAUTCA B ONIOXKEHUM <BBIKTTHOUEHO>.

. Tpu paboTe ¢ yanuHuTENeM Kabena 3nekTponuTaHus yoesuTbCs,
4TO NapameTpbl YANMHUTENA, CeueHe NPOBOAOB COOTBETCTBYIOT
napameTpam nbinecoca. PekomeHpyeTca npuMeHATb
MaKCMManbHo KOpOTKWe YANUHUTENW. YAAUHUTENb Kabena
3N1eKTPONUTaHNA JOMKeH ObITb NONHOCTbIO Pa3MOTaH.

N
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CBOPKAYCTPOICTBA:

B MoHTaX nepeHocHoN pyyKku

TpuKpenuTe pyuky Ans nepeHockn (5) K ronoBke MHCTpyMeHTa (9) ¢
NOMOLLbI0 ABYX KpenexHblx BUHTOB (14) (cm. puc. €).

B YcTaHOBKa KONEMKOB

Bcrasutb konécvku (12) 5o ynopa B KpOHLUTEiHbI B COOTBETCTBUM C
puc.D.

m YcraHoBKaronoBku (cm. puc.E)

TonoBka yctpoiictea (3) npukpenneHa k pesepsyapy (7) npu nomovuy
3aKPbIBAIOLLYX 33LLENOK (6). LA CHATYA ronoBKY (3) CepyeT OTKpbITh
3alWénku (6), a 3aTem CHATb FONOBKY C pe3epByapa. Bo Bpema
YCTaHOBKM Fon0BKM (3) cnepyeT 06paTuTb BHUMAHME Ha NPaBUbHY
YCTAHOBKY 1 HaAexalLiee 3aMblKaHue 3aLuénok (6).

B YcTaHOBKa punbTpOB
BHUMAHME! Hu & Koem cnyyae He ucnons3oeams
& neinecoc Ges coomeemcmesyiouje2o gunbmpa!
Cnedume, 4ymoGel punemp 6bin NpasusbHoO
ycmarosnen!

YcmaroekanoponoHosozo punempa:

lina paboTbl B pexume BRaxHOA y6OpKI Ha OMOPHbIil anemeHT (20)
HaeTb NoponoHoBbIi GuabTp (17) B cootBeTCTBUM C pHC. F.

TodpupoBaHHblit GunbTp (18), ycTaHOBNEHHDIIA Ha ONOPHBIIl SNeMeHT

« inainte de a incepe sa lucrati cu
aparatul trebuie sa controlati starea
tehnica a furtunului de aspirare al
acestuia. Furtunul de aspirare trebuie
sa fie cuplat la aspirator astfel intac
praful sa nu iasa in mod involuntar in
afara. Atuncise poate intdmpla ca praful sG
pdtrunddin cdile respiratorii.

Reparatii in garantie si postgarantie
ale uneltelor dumneavoastra
electrice sunt efectuate de Service-ul
PROFIX, ceea ce garanteaza calitatea
cea mai ridicata a reparatiilor si
utilizarea de piese originale de
schimb.

Trebuie sa manipulati cu atentie
cablul deretea si furtunul de aspirare.
Acestea pot fi periculoase pentru alte
persoane.

Nu utilizati niciodata cablul de
conectare pentru a transporta, trage
unealta electrica sau pentru a scoate
stecherul din priza. Nu calcati cablul,
nu-l indoiti sau presati. Trebuie sa
tineti cablul de conectare departe de
sursele de caldura, uleiuri, margini
ascutite sau piese in miscare. (ablurile
de conectare deteriorate sau incurcate
mdrescriscul deelectrocutare.

Daca cablul de alimentare este
deteriorat, trebuie inlocuit cu unul
nou la producator sau intr-un unitate
de reparatii speciala sau de catre o
persoana calificata, pentru a evita
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pericolele.

« inainte de a incepe si modificati
setarile aparatului, de a schimba
echipamentul sau de a lasa
aspiratorul nesupravegheat, trebuie
sa scoateti stecherul din priza de
retea. Aceastd mdsurd de precautie previne
pornireainvoluntard a aspiratorului.

« inaspirator se afla praf care constituie
pericol pentru sanatatea umana.
Golirea si intretinerea aparatului,
inclusiv lichidarea recipientului
pentru praf trebuie incredintata unor
persoane calificate. Este necesara
purtarea de echipamente de protectie
adecvate. Se interzice utilizarea
aspiratorului fara ca sistemul de
filtrare al acestuia sa fie complet. Acest
tip de utilizare este periculoasd pentru
sdndtate.

* Atunci cand utilizati aspiratorul
trebuie sa folositi mijloace de
protectie auditiva (casti, dopuri
pentru urechi). Expunerea indelungatd la
zgomot cu intensitate mare poate duce la
pierderea auzului.

* Trebuie sa aveti grija mereu calocul de
munca sa fie bine ventilat.

* Nu va asezati pe aspirator. Acest fapt
poate duce la deteriorarea aspiratorului.

* Nu curatati aspiratorul cu jet de apa
indreptat direct pe acesta. Pdtrunderea
apeiin partea de sus a aspiratorului mdreste
riscul deelectrocutare.



electrocutare.

AVERTIZARE! Dupa ce observati

scurgerea de apa sau de spuma
trebuie sa opriti imediat aspiratorul si
puteti sa goliti rezervorul. In caz contrar
putetideteriora aspiratorul.

ATENTIE! Trebuie sa curatati in

mod regulat supapa flotorului

(21) (vezi des.0, pag.4) si controlati

starea tehnica a acestuia. /n caz contrar se

poate ajunge la perturbatii in functionarea
aparatuluisila deteriorarea aspiratorului.

* Nu utilizati niciodata aspiratorul fara
aaveafiltrulmontat.

«in niciun caz nu aspirati cu acest
aparat lichide inflamabile sau
explozive, cum ar fi: benzina, uleiul,
alcoolul, diluantii. Nu aspirati pulberi
fierbinti sau incinse, chibrituri
aprinse, tigari aprinse etc. Nu utilizati
aspiratorul in incaperi expuse la
explozii. Pulberile, gazele sau lichidele se
potaprinde sau pot exploda.

* Aspiratorul nu este destinat pentru
aspirarea de pulberi periculoase
pentru sanatate. Nu aspirati pulberi
de fag sau de lemn de stejar, praf de
piatra sau azbest. Aceste materiale sunt
considerate cancerigene.

ATENTIE! Aspiratorul poate fi

utilizat si depozitat doar in
incaperiinchise. Pdtrunderea apei de ploaie
in partea superioard a aspiratorului sau
umezirea acestuia mdreste riscul de
electrocutare.
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» Va recomandam sa racordati aparatul
la o retea electrica dotata cu un
comutator cu curent diferential (RCD)
cu amperaj de actionare de 30mA sau
maimic.

in cazul in care nu se poate evita
utilizarea aparatului intr-un mediu
umed trebuie sa utilizati ca si
protectie impotriva tensiunii un
dispozitiv cu curent diferential (RCD).
Utilizarea RCD reduce riscul de riscul de
electrocutare.

Trebuie sa evitati pornirea
involuntara. inainte de a- conecta la
sursa de alimentare trebuie sa va
asigurata ca aparatul are comutatorul
la pozitia oprit. Conectarea aparatului la
la reteaua de alimentare atunci cdnd
comutatorul este la pozitia pornit poate
cauzaaccidente.

inainte de a conecta la sursa de
alimentare trebuie sa verificati daca
tensiunea de retea este aceeasi ca si
cea indicata pe placuta nominala.
Aparatul se poate deteriora in cazul in care
este conectat la o sursi de alimentare
necorespunzdtoare.

inainte de fiecare utilizare a
aparatului trebuie sa verificati
aspiratorul, cablul si stecherul
acestuia. in cazul in care constatati
defectiuni se interzice utilizarea
aspiratorului. Aspiratoarele, cablurile si
stecherele defecte mdresc riscul de
electrocutare.

unbTpa BO BpeM# MOCTaBKY YCTPOIACTBA He NPUTroAeH ANA paboTbl B
pexume BRaxHoiA YOOPKM 1 CNeayeT ero CHATL € OMOPHOT0 N1eMeHTa
ocBoboxpan bnokapy (19).
Yananoexazogpuposantoeo gunempa:
[ina paboTbi B pexvime cyxoit y6opKi1 Ha ONOPHbIE INEMEHT HafeTb A0
ynopa rodpupoBaHHbiii ¢unbTp (18) B cooTBeTCTBMM € puUc. G U
3abnokupoBaTb, nosepHys 6nokagy (19). TodpupoBanHblit GunbTp
(18) npeHa3HaueH ToNbKo AnA paboTbl B pexime, cyxas yoopka”!
B YcTaHOBKa nbinec6opHoOro mewuka
[InA yhaneHua Mmenkux W Cyxux OTXOAO0B pekOMeHAyeTcA
JIONONHUTENbHO HafeTb MbinecbopHbiii MeLwok (16). bnaroaapa atomy
YBENMUNBAETCA CPOK MCNONb30BaHUA FoGpUpoBaHHOro GunbTpa (18)
11 He CHWXAeTCA MOLLHOCTb YcTpoiicTBa. Kpome Toro, 3To ynpoluaet
YCTpaHeHwe 0TX0/108.
Hagetb nbinec6opHblit mMewok (16) Ha BcacbiBalolee 0TBepCTUe
natpy6Ka npucoeAMHeHNA BCacbiBaloLLEro Wnakra (2) B COOTBETCTBUN
¢ puc. H. MbinecbopHblii MeLLoK NpeAHa3HaueH ToNbKo AnA paboTbl B
pexvme, cyxas ybopka”!
BHUMAHME! He ucnone3yiime GymaxHoix neine-
A (6OpHbIX MewKos npu 6cacbIBAHUU npeomemos ¢
ocmpeimMu Kpasmu (cmekno, 26030u u m.n.). 3mo
MOXem npugecmu K paspbigy nbinec6opHo20 Mewixa.
B YcTaHoBKa WNaHra
B 3aBMCMMOCTM OT NpuUMeHeHWA coeAuHUTb wnaHr (1) ¢
COOTBETCTBYHOLLMM NaTPy6KOM Ha Mbinecoce.
Yoanenuenoinu:
CoeZMHUTb NPUCOEAMHNUTENbHbIA HAKOHEYHUK BCACbIBAIOLLIErO LLUNAHTa
(1) cBcacwiBatoLm naTpy6Kom nbinecoca (2) B cootBeTcTBUM ¢ pUc. I.
[lpodysxa:
BcraBuTh NpucoeAMHUTENbHbIN HAKOHEUHUK BCAacbiBAIOLLEro LWAaHra
(1) B natpy6ok npogysku (10) B cooTBeTCTBUN CpUC.J.
m Tpy6aBcacbiBaHua
JIna yanuHeHna BcacbiatLuero wnawra (1) HageTb Ha Hero Tpyby
BcacbiBaHua (9) (cm. puc. K). Tpyba Bcacvianma (9) coctout 13 Tpéx
yacreil.
B Y(TaHOBKa BCacbiBAIOLUX HACAA0K
Hacadkadnanona
Hacagka ana nona (8) npumensetca ana cyxoit ybopku. Hagets
Hacapky (8) HaTpy6y BcacbiBaHuA (9) B cooTBeTcTBIM € pUC. L.
lllenesasanacadka
llleneBas Hacagka (15) npepHasHaueHa Ana ybopku TBEpAbIX
3NeMEHTOB W KUAKOCTel B yrnax U ApYruX TpYAHOAOCTYMHBIX MecTax.
HaneTb Hacapky (15) Ha Tpy6y BcacbiBaus (9) B COOTBETCTBIM C pUC.
M.

PABOTA:

= BknioueHne/BbiKnoyenne

ToAKNIOUNTb YCTPOIACTBO K CETH MUATAHUA.

[ind 3anycka nbinecoca B paboTy yCTaHOBUTb BKIHOYaTeNb/BblKI0YA-
Tenb (4) Bnonoxeue «b» (cm. puc. N).

Yto6bl BLIKNIOUUTD MbINECOC YCTAHOBUTb BKIHUATENb/BbIKOUATEND
(4) B nonoxexue «0».

m (yxad y6opka
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Jina pa6oTbl B pexume cyxoil ybopku NpUMEHATL FOQPUPOBaHHbIIA
unbTp (18). Kpome Toro, Heo6X0AMMO YCTaHOBUTb MbinecbOpHbIil
mewok (16). MpumeHeHne nbinecbopHoro mewka Befér K
YBENMYEHUI0 AONTOBEYHOCTI FOGPUPOBAHHOTO GUIbTPA, NOBBILLEHNA
NPOU3BOAUTENBHOCTY COOPKM MbIAY 1 YNPOLLEHUA e€ yAaneHua.
0643aTenbHO NpoBePATL NPaBUIbHOCTL NocaAky unbTpal
licnonb3oBaTh COOTBETCTBYIOWYI HAcaaKy B COOTBETCTBUM C
Ha3HaueHuem 1 3anycTuTb YCTpoiicTBo B paboty. (neauTh, uToObI He
BCOCATb 3arPA3HEHMIA, MOTYLLX 3aKyNOPUTb BCacbiBaloLLiee 0TBEPCTHE
Mbinecoca WK Lnakra. Eciv npoussoauTenbHocTb paboTbl Nbinecoca
He[l0CTaTouHa, HeobXOAMMO ero BbIKMKOUMTb U U3BNEUb BUIKY
npoBOAa M3 CeTeBOl PO3eTKU. 3aTemM OMOPOXHUTL pe3epsyap,
0YnCTUTb GUILTP M YbeAUTbCA, He 3aKymopeH MM BCacbiBatoLLMiA
LUNaHr.

BHUMAHUE! CnepyeT BbINONHATD CYXyH0 YMCTKY
A roppupoBanHoro ¢unbtpa (18) nocne kaxporo

npumeHeHus. IToT GunbTP Heo6XOAUMO CMEHATD
ONH pa3 Ha 4 mecaua.
BHUMAHUE! B cnyyae pe3kux pbiBKOB, NONNaBKOBbIA KnanaH
6e30nacHocTH (21) MoXeT NepekpbiTb BcacbiBalOLMil KaHan,
4TO B (BOIO OYepesb BeAET K yBeNNYEHUI0 YacTOTb! BpaLleHus
aneKkTpopBuratens. B 3rom ciyyae Heo6xoauUMO BbIKNIOUUTD
NbINeCoC, A0NAATLCA, 0K INEKTPOABUTaTeNb NONHOCTbIO He
0CTAHOBUTCA, a3aTeM NOBTOPHO 3aNyCTUTb ero B pa6oTy.

® BnaxHasay6opka

BHUMAHMUE! Heobxoaumo cneputb, uTobbl Boga
A UAN ApYrue XUAKOCTM He Momapjanu Ha

dNeKTpUYecKkne COeAMHeHUA, YANUHUTENN

3NeKTPONUTAHUA UMW PO3ETKM NUTAHUA.
[inaBnaxHoi ybopku npumeHATL NoponoHoBbii dunbTp (17). NMpexpe
yeM HauaTb BNAXHYI0 YOOPKY He0OXOAUMO M3BMEUb MblecbopHblii
MeLWoK U OmopoXHUTb pe3epsyap. 06A3aTenbHo npoBepATb
NpaBUALHOCTb NoCaKM dunbTpal
TonoBka nbinecoca (3) ocHaweHa MONAABKOBbIM KNanaHom
6e3onacHocTy (21), pasmeLLEHHBIM B ONOPHOM dneMeHTe ¢unbTpa
(20) (cm. puc. 0). Mpu JOCTIXEHUM MAKCUMANBHOTO HANOAHeHNsA
KnanaH NofAHUMAeTCA BBEPX 11 BbI3bIBAET CHIDKEHE MPOU3BOAUTENb-
HOCTY c60pKM (0TcCOCa) Mbn. B 3TOM Cyyae Heo6X0AUMO HeMezIeHHo
BbIKIOUUTb YCTPOVCTBO 11 U3BJIEY BUIKY Kabens NeKTponuTaHua u3
CeTeBOI PO3eTKM, CHATb TONOBKY Mbinecoca (3) U 0MopoXHUTL
pe3sepsyap (7).
Mocne oKoHYaHMA PaboTbl CHATL MOPONOHOBIN GUNLTP, TLLATENbHO
€10 0UMCTUTB M BbICYLUIUTD, YTOObI U36€XaTb 06pa30BaHMA NNECEHN.

u llpoayska
Mbinecoc umeeT GyHKLMIO NPOAYBKY.

myHKLIVIIO NPOAYBKN NPUMEHATb TONbKO C UCMNOJIb30BAHNEM YUCTOTO
LunaHra.

BHUMAHUE! Mbinb moxeT 6biTb BpepHoii ans
& 370poBbA. 3anpelieHo BbigyBaTb BoO3AyX 6y3

COOTBETCTBYHOLEr0 3aUWUTHOTO OCHALYEHMA:
NpPOTUBONDINEBOro pecnupaTopa ¢ nornoTuTenem knacca P2 u
3aLUTHBIX 0YKOB TUMA KFOFMbI».

u nOAKﬂlO‘IEHVIE3IIEKTp0VIHCTPyMeHTOB
B cootBeTcTBUM ¢ mpeAHa3HaueHMem paspeluaeTca MOAKMIOYATH



TONbKO MPOU3BOAALLME MbIb YCTPOICTBA, UMeloLLMe TeXHUYeCKMii
cepTudukar.
BHUMAHUE! NMpucoeannaa nbinecoc k
& INEKTPOUHCTPYMEHTY HeobXxogumo cobniopatb
yKa3aHuA Npou3BOAUTENnA YCTPoiiCcTBa,
copiepHaLuecs B UHCTPYKLUNM N0 06C1YKNBAHNIO MALLMHDI.
TPy NOMOLLY BCACbIBAIOLLETO LUNAHTA COBANHUTD INEKTPOUHCTPYMEHT

C MbINECOCOM. BKNIoWUTb MbiNecoc, a 3atem 3NeKTPOUHCTPYMEHT 1
NpUCTYUTb K paboTe.

XPAHEHUE N TEXHUHECKWA YXO4:

YCTPOCTBO CnefiyeT XpaHUTb B MecTe, HeAOCTYNHOM AnA AeTeil,
COAepXaTb B UNCTOTe, 3aLLMLLATH OT BAATW U MbiNW. YCNOBYA XpaHeHNA
JOMKHBI MCKNI0YaTb BOIMOXKHOCTb MeXaHUYeCkUX NoBpexzeHHit u
BAUAHUA BPeHbIX aTMOChepHbIX ycnoBuit. OcHalueHue mbinecoca
MOXHO Pa3MeCTUTb B CrieuanbHbIx Aepxartensax (cm. puc. A).

B npouecce BbinonHeHna paboT no TeXHUYECKOMY yX0Ay 1 PEMOHTY
(nepyeT YCTPaHUTb BCe 3arpA3HEHHbIE dNEMeHTbl, KoTopble
HEeBO3MOXHO YOBNETBOPUTENBHO OUNCTUTD. ITH INeMeHTbI CrlelyeT
yNaKoBaTb B repMeTUYHble NakeTbl 1 IMKBUANPOBATD B COOTBETCTBUM
C BeiiCTBYIOWMMY NPEANUCaHNAMN, KacaloLUMUCA NNKBUAALMM
0TX0A10BTaKOroTuna.

B Yucrka

lina obecneyenna 6GesonacHoit n 3¢ppekTUBHOA paboThi
PeKOMeH/YeTCA BbINONHATL UNCTKY YCTPOIACTBA HENOCPeACTBEHHO
M0CNe KaXA0ro ero NpUMeHeHus.

BHUMAHMUE! Mpexpe, yem npuctynuTb K Kakum-
& nu6o pa6otam, (BA3aHHbIM C YNCTKOW, ClepyeT
M3BNeYb LWTeNcenbHylo Po3eTKy Kabena anekTpo-
nutanma (13) u3 ceTeBoil po3eTKM.
TonoBky yctpoiictBa (3) CnefiyeT perynAapHO UACTUTb BRAXHON
TPANKOIA, C HeBGONBLUMM KOMYECTBOM XMAKOTO Mbina. He npumeHATb
KaKux-nubo uncTAwwmx cpeacts wan pactsoputeneit. OHM moryT
NoBPeANTH NNACTMaCCOBbIe SNEMEHTbI YCTPOICTBA.
PesepByap (7) MOXHO OUMCTUTb B 3aBUCUMOCTA OT CTeMeHy
3arpA3HeHVA Npu NOMOLLY BRaXHEi TPANKI 1 X03AACTBEHHOTO Mbina
MM NOA NPOTOYHOI BOAOI.
TodpupoBaHHblil GunbTp (18) HEOOXOAMMO PEryNAPHO UNCTUTB NYTEM
0CTOPOXKHOT0 BbIKONAUMBAHUA U 0UNCTKI AENMKATHON LETKOIA .
MoponoHoBblii GunbTp (17) AeNMKaTHO NOCTUPaTb C NPUMEHEHUEM
X03ACTBEHHOT0 MbINa N0/ NPOTOYHOI BOZOIA M BbICYLLNTH Ha BO3AYXE.

TPAHCIIOPTUPOBKA:

Mbinecoc ciepyeT TPaHCOPTUPOBATb W CKNAAUPOBATb B YNAKOBKE,
3aWWMLLIAIWLEN OT BAATK, POHUKHOBEHUA MM M MENIKMX 00BEKTOB,
0C06eHHO HEoBXOMUMO 3ALMTUTL BEHTUNALMOHHbIE OTBEPCTUS.
MefiKue 3nemeHTbI, MonaBLuMe BOBHYTPb KOPNYCa, MOTYT NOBPEAMTH
JABUratenb.

YCTPAHEHUE HEUCTIPABHOCTEN:
EcmycrpoiicrBo He 3anyckaeTca B paboty:

- ybeauTbea, uTo BKMlouaTenb/BbiKnlouatens (4) HaxopuTcA B
nonoxenum«l»;

- MPOBEPUTH SNIEKTPUYECKOE CORZIMHEHNE;

- MpoBEPUTb YAAMHWTENb Kabena JNeKTPOMUTaHMA U 3ameHuTb
MUTAIoLLYI0 PO3ETKY;

- NpoBepUTL NPeAoXpaHUTENN.

EcnuyctpoiictBo He BcacbiBaeT Nbinib:

- NpoBepuTb, He HamonHeH nu pesepyap (7) u B cnyyae
HeobX0AMMOCTY ONOPOXKHNTH ero;

- 0UNCTUT GUnbTP;

- MPOBEPUTb, He 3aKPbIN NIV MONNABKOBBIV KnanaH 6e3onacHocti (21)
BCACbIBAIOLLVIl KAHAN YCTPOIACTBA.

BHUMAHUE! Ecnu umerowueca eblule yKa3aHua He nomoz2iu
YampaHuUmb HeucNpasHoCMb, UAU UMeIoMcA He yKa3aHHsie
abile npobnemsl, Heo6Xo0uMo omnpasume ycmpoiicmeo 6
PeMOHMHbIIl cepsucHbIli NyHKM no adpecy, yKkasaHHomy 6
2apaimutiHotlikapme.

MPOU3BOAUTENb:

000 «MPOOUKC»;

yn. MapbiBunbcka 34;

03-228 BapLaga, NOJbLUA

Hactoswee ycTpoilcTBO COOTBETCTBYET MOMLCKUM Y €BPONeNcKUM
(TaHAAPTaM, a TaKkXe yKa3aHUAM N0 TeXHuKe 6e30nacHocTh.
BHUMAHME! B cnyuae mexuuyeckux npobnem o6pamumecs 6
a8MOopu30BaHHbIli cepaucHbIli yeHmp. Bce pabomsl no pemoHmy
00/1XHbl 8bINOHAMBCA KBANUDUYUPOBAHHLIM NEPCOHANOM, C
UCNOMIb308AHUEM OPUUHATbHIX 3ANACHbIX Yacmel.

TTUKTOTPAMMbI:
Onncanne 3HaKoB, UMEIOWMXCA HA WUTKE U WHGOPMALMOHHDIX
HaKneiikax Ha 3NeKTPOUHCTPYMeHTE:

«lleped nodkmoyeHuem u Hayanom paGomer
— Heo6Xo0umo npoyumame UHCMPYKYUK0 NO
JKecnnyamayuut»

3ALYNTA OKPYXAIOLEV CPESbI:
BHUMAHHUE: Ykazanelli cumeon o3Hayaem 3anpem
PasmewjeHus UCnosb308aHHbIX JeKMPOUHCMPYMeHmos
amecme ¢ Opyeumu omxodamu (3a 3mo 2po3um HaxasaHue
6 gude wmpaga). Onackble KOMNOHEHMbI, UMeUUEC 6
/1eKmpuYeckom U 31eKmp 0py0 puy H
Ha oKpyxatouiyto cpedy u300p
JlomalliHee X03A/CTBO AOMKHO CNOCOBCTBOBATL BOCCTAHOBAEHMIO U
MOBTOPHOMY WCMONb30BaHUIO (PELVKAMPOBaHNI0) UCMONb30BAHHOTO
o6opynoBatua. B MonbLue n B EBpone co3aaéTca unm yxe cyLuecTyet
cuctema cbopa ucnonb30BaHHoro 060pyA0BaHNA, NpeaycMaTpuBalo-
Las, yTo BCe MYHKTbI NPoaXM B/y 060pyaoBaHNA 06A3aHbI NPUHU-
MaTb UCNoNb30BaHHoe 060pyzioBaHye. Kpome Toro, IMeoTCA MyHKTbI
npuéma e/y 06opysoBaHuA.

Monutuka komnanun PROFIX - 3T0 nonuTiKa NoCTOAHHOr0 COBEPLIEHCTBOBAHMA CBOMX U3/1eNNil, N03TOMY KOMNAHWUA COXpaHAeT 3a
c060il NpaBo U3MeHeHWA cneuuduKauun uspenua 6es npepBapuTenbHOro Yy HuA. WU3o6paxenus, umelowmeca B
MHCTPYKLUK, ABNAITCA NPUMEPHBIMIY U MOTYT HE3HAUNTENbHO OTNMYATBCA OT GaKTUYECKOro BUAA NPUoGPETEHHOr0 INEKTPOMHCTPYMEHTa.

Haﬂoﬂlﬂaﬂ WHCTPYKLUA N0 SKCNyaTauuu 3aljuileHa aBTopckumn
«NMPOOUKC.

-
ee

1 pasmHoxenue 6e3 cornacua 000
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INAINTE DE UTILIZARE, CITITI
ACESTEINSTRUCTIUNI.
Pastreaza instructiunile pentru o

folosireviitoare.
ATENTIE! Citeste toate
avertismentele referitoare la
protectia muncii marcate cu simboluri
/\ si toate indicatiile referitoare la
utilizareainsiguranta.
Nerespectarea avertismentelor de mai jos,
poate duce la accidente si la electrocutare,
incendiu si/saulavatamari corporale.
Pastreaza toate avertismentele si
indicatiile referitoare la protectia
muncii, pentrualefolosiin viitor.

INDICATII DE SIGURANTA:
AVERTIZARE! Aspiratorul poate
fi utilizat doar daca prezinta
suficiente informatii referitoare la
utilizarea acestuia, materialele

aspirate si modul de utilizare a

acestuia. Instruirea adecvatd reduce riscul de

utilizare necorespunzdtoare a aparatului sau
aceladeranire.

* Acest echipament nu poate fi utilizat
de catre persoane (inclusiv copii) cu
capacitate fizica, senzoriala sau
psihica redusa, ori de catre persoane
fara experienta sau care nu cunosc
echipamentul, cu exceptia cazului in
care acest fapt are loc sub
supraveghere sau in conformitate cu

INSTRUCTII DE FOLOSIRE
ASPIRATOR INDUSTRIAL PENTRU CURATAT USCAT $I UMED THK20
Traducere din instructiunea originald

instructiunile de utilizare a
echipamentului, care a fost transmisa
de catre persoanele responsabile
pentru siguranta acestora. /n caz
contrar existd pericolul ca aparatul sd fie
utilizat in mod inadecvat si, de asemenea,
potapdrea uneleleziuni.

» Trebuie safiti precauti, sa observati ce
se intampla si sa fiti prudenti atunci
cand utilizati aspiratorul. Nu utilizati
aspiratorulin caz de oboseala, sau sub
influenta substantelor narcotice,
alcoolului sau medicamentelor. Un
moment de neatentie in timpul functiondrii
aspiratorului poate provocardni grave.

* Nu permiteti accesul copiilor si
observatorilor in locurile in care este
utilizat aspiratorul. Distragerea atentiei
poate duce la pierderea controlului asupra
aparatului.

« Fiti foarte prudenti atunci cand
aspiratiscarile.

AVERTIZARE! Aspiratorul
trebuie utilizat doar pentru
lucrarile la care este prevazut.

Aspiratorul trebuie adaptat pentru

aspirarea pieselor uscate, iar dupa

intreprinderea pasilor adecvati si
pentruaspirareadelichide.
ATENTIE! Nu utilizati aspiratorul
ca si pompa de apa. Aspiratorul
este destinat pentru aspirarea mixturilor apd-
aer. Pdtrunderea apei in aparat creste riscul de



